DR. MILOVAN GAVAZZI: KULTURNA ANALIZA
ETNOGRAFIJE HRVATA

Svaki se odabrani etnoloski individuum moZe upoznavati i prouca-
vati u tri pravca: deskriptivno, komparativnoigeneticki.
Dok deskriptivno prikazivanje vodi samo do upoznavanja &injenica, same
etnografske sadrzZine, njezinih pojedinosti i prema prilikama podruéja
rasprostranjenosti ovoga ili onoga pojava, a komparativni studij provodi
poredenje odabranoga etnografskog indvidua s analognim pojavima
drugdje i iz te komparacije mozZe da izvodi etnoloske zakljucke, dotle
geneticko proucavanje otkriva puteve i nacine, kako se (u proslosti)
stvarala, razvijala i mijenjala etnografska sadrzina takva individua, kako
se oboga¢ivala — ili kako je siromasila pa i ginula. — Terminom »etno-
grafski individuum«, »etnografska jedinica« mozZe se oznaciti, uzevsi ga
u najSirem smislu, svaki objekt etnografskoga studija, pace pojedinaéna
dobra materijalne, socijalne ili dusevne kulture, pa njihove uze povezane
skupine, no u prvom redu sluzZi za oznaku etnografskih kompleksa, ogra-
nicenih bilo geografski (etnografske provincije, podrué¢ja), bilo ¢&isto
etnoloski (pojedini tipovi kultura), zatim etnicki (kultura i Zivot jednoga
naroda ili pafe samo izvjesnoga zaokruZenog dijela naroda) pa jezi¢no
a na posljetku i rasno (kultura jedne ili druge rase kao cjeline). Mogu
dakle biti razlicni momenti, prema kojima se obuhvata pojedini etno-
grafski individuum; on mozZe jednom biti velika opsega, drugi put usko
ogranicen, no svagda po nekom ili po vise od navedenih kriterija deter-
miniran.

Takav su jedan etnografski individuum i Hrvati. Glavna je deter-
minanta toga individua etni¢ko-nacionalni momenat: svijest Hrvata o
pripadnosti svih njih jednom.istom individualitetu hrvatskoga imena. Uz
ovu determinantu pristupa ih jos nekoliko uzgrednih: za najveéi dio
Hrvata momenat vjerski (osim Hrvata muslimana i ostalih slabije zastu-
panih konfesija), pa donekle i momenat etnografsko-kulturni, jer ih vezu
u uzu zajednicu i neki specijalni etnografski elementi. Ostala obiljezja,
koja su im svima zajedni¢ka, jo§ su manje specifitna hrvatska (jezik,
koji jedan dio Hrvata veZe sa Srbima; pismo, koje ih najveéi dio vezZe sa
Slovencima — koliko pismo uopée odluduje kao etnografski momenat).
A kako su Hrvati, uzeti kao cjelina, sve od svoga doseljenja ovamo na
jug Zivjeli s jedne strane u nekoliko podruéja razliénih kulturnih sfera
i kulturnih utjecaja, zatim u nekoliko upravo bitno razliénih geografskih
i prirodnih milieua, pa napokon izmijesali se i apsorbirali na cijelom
zauzetom podruéju i nekoliko donekle razliénih etni¢kih grupa staro-
sjedilaca, davnih stanovnika nasih krajeva prije doseljenja, nije ni
opéa etnografska slika Hrvata jednoliéna. Ili drugim rijeéima: struk-
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tura etnografije Hrvata je sloZena, pate u mnogoéemu znatno kompli-
cirana. Mnogi od elemenata iz stranih nehrvatskih kulturnih sfera doista
su takvi jo3 i danas i takvima ih osjeéa djelomice i sam narod. Ali jedan
ih je dio ve¢ tako usko srastao s biéem Hrvata, da se od te srzi ne da
odvojiti, i sam ih narod osjeéa kao sasvim svoje narodne hrvatske. Oni
su potpuno etnografskiasimiliraniimorajuse danas, kada su
mnogima ve¢ stoljeéa protekla, otkada su zasli u Zivot ili kulturu Hrvata,
tretirati kao hrvatski, i ako nauka mnalazi njihove izvore izvan samoga
najstarijeg kulturnog inventara nasih pradjedova. Pade, treba istaéi, da je
cio niz takvih odrugud primljenih elemenata ovako etnografski asimi-
liranih u novoj sredini daleko preZivio svoje nekadasnje izvorne nosioce
i njihovu kulturu kao cjelinu (isp. tako na pr. pojedinane elemente
rimske — o njima dalje). Zadatak je analize etnografije Hrvata, da sve
njezine elemente objasni prema njihovu postanju, starini ili provenijenciji
pa da je kao rezultat prikaze genetic¢ki. Cilj je ovom ogledu, da to
u¢ini u krupnim crtama, prikazav§i markantnije kulturne slojeve, koje
utvrduje redena analiza, s njihovim pojedinim znaéajnijim elementima.
Tim je ujedno prikazana u ogledu struk tur a etnografije Hrvata, prema
mogucénosti, koliku dosadasnji njezin studij pruza.

1. Kamene okrugle gradevine s nepravom ,kupolom“ — iz Dalmacije (b) i juzne]ltalije (a).

Ostavljajuéi za sada po strani one iskonske davne, za Hrvate
najstarije dosezne kulturne elemente i tradicije, §to su ih bastinili jos$
u svojoj pradomovini Zivuéi u zajednici s ostalim Praslavenima, pa i
onda sobom donijeli ovamo u novu domaju, dakle u ovome sludaju prasla-
venske, dotiéno prahrvatsk e, zasluZzuju paznju i oni kulturni elementi,
koji su se stalozili i upleli u narodnom Zivotu i kulturi Hrvata ovdje na
jugu podevsi od najstarijih vremena njihova doseljivanja do danas.

Medu vremenski najdublje, najstarije slojeve pripada — osim samoga
sloja prahrvatskoga — skup elemenata, koje su stari Hrvati za doseljenja
zatekli u kulturi stanovnika starosjedilaca nove postojbine na jugu (ili
bolje u kulturnim provincijama — jer ih je po svemu sude¢i bilo nekoliko
donekle razli¢na kulturnog sastava). Tko su svakom pojedinom od njih
bili u to vrijeme nosioci, koji stari balkanski ili susjedni narod ili etnicka
skupina, danas se jedva da veé¢ odredivati, za neke tek s manje ili vise
opravdanosti nagadati. MoZe se tek odrediti, da su tu na podruéju nove
postojbine u onim vremenima (dotiéno jo§ u starijima) opstojali odredeni
etnografski elementi, za koje je najpodesniji opéeni naziv paleobal-

! a) prema Ivekovié C.: Bunje, &emeri i poljarice (Zbornik kralja Tomislava, Zagreb-

1926.), tab. XIII. — b) prema Byhan A.: Uberlebsel bei den Sarden (Festschrift zum 25-jdhrigen
Bestehen des Hamburg. Museums fiir Vélkerkunde, Hamburg 1928. sir. 261.). — Crtez Z. Sertié.
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kanski Od njih se moguy, i ako su istovremeni s njima i jednako rasijani
kojekuda po potonjim hrvatskim krajevima, razluéiti tek elementi rimski,
markantniji i istaknutiji kao takvi radi pripadnosti dominantnoj i svagdje
dobro vidnoj kulturnoj sferi Rima.

Sami elementi paleobalkanski pokazuju se kao priprostiji, primitivniji,
pripadni inferiornijim — ako se smije upotrebiti taj izraz — etnografskim
slojevima ovih podruéja, a razumljivo je, da ée to biti u prvom redu
objekti materijalne kulture, koji se naro¢ito s pomoéu prehistorije Balkana
i susjednih zemalja mogu odredivati.

Tom sloju paleobalkanskih elemenata pripada na pr. osobit tip malih
gradevina od kamena: bunje, poljarice, kué¢iceili ¢emeri. Ima
ih naroéito po Dalmaciji, ali analognih i drugdje u krsu. Znacajka
im je, da su gradene od nevezana kamena i to tako, da se na glavni donji
zid nastavljaju sve uze konstruirani prsteni, tvore¢i neku stoZastu kupolu
(t. zv. nepravu kupolu) pa na vrhu otvor zatvoren obi¢no ve¢im kamenom
(v. sl. 1.). SluZe za sklonista pastira, za spremista, ali su negda ¢&ini se
sluzile i siromasnijim ljudima za stanovanje. Da sezu doista u recenu
davnu kulturnu epohu Balkana, u tom su suglasna misljenja njihovih pro-
ucavaca; odaje to ne samo njihova vrlo prosta konstrukcija, koja sjeéa na
analogne primitivne tipove drugdje, veé¢ i na jednako primitivne analogne

2. Pekve — iz 19. stolj. iz Podravine (a) i iz naluza broncanoga doba u Bosni kod Ripéa (b).

forme u unutrasnjosti Balkana, od $iblja, lis¢a, busena i srodne biljne grade
gradene, no jos veéma na gotovo posve iste kamene ovakve gradevine
kojegdje rasijane po zemljama oko Sredozemnoga mora (na pr. na Sar-
diniji, na Pirenejskom i Apeninskom poluotoku pa uz sjevernu africku
obalu), koje drugim dokaznim putem potvrduju, da su to sve — pa i nase
bun je, davno zajednicko mediteransko kulturno dobro, kao i drugi
neki elementi jednoga dijela hrvatskog etnografskog podru¢ja. — Drzi se
s mnogo razloga, da je paleobalkansko i osobito kamenje, koje se jos§
u Bosni i Hercegovini nalazi na prostim ognjistima za prislanjanje glavnja
(prijekladi), u kuéama, gdje nema gvozdenih prijeklada (v. dalje) —
i pripisuju se ilirskom ili iliro-keltskom kulturnom sloju.

Izmedu ostalih etnografskih predmeta, koji sa podru¢ja etnografije
Hrvata pripadaju izvorno ovom kulturnom sloju neka bude napomenuta i
dobro poznata, negda upravo u svih Hrvata upotrebljavana posuda za
peenje: pekva (vrsnik, pokljuka, crijepnja, éripnja, po-
krivacéa i dr., danas veé¢ djelomice izasla iz upotrebe — v. sl. 2a). Ona
je izvorno (a i danas najveéim dijelom) od zemlje, rjede gvozdena, a

!) a) iz zbirke Hrv. Etnogralskog muzeja u Zagrebu — b) iz Truhelka C.: Kulturne pri-
like u Bosni i Herc. u prehistoricko doba (Glasnik zem. muz. u Bosni i Herc. XXVI. — Sara-
jevo, 1914), tab. V.
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ulomci su takvih zemljanih posuda nadeni u prehistorijskim nalazistima
(na Balkanu na pr. iz Ripéa kod Bihaéa iz broncanog doba) — znak,
da je to davni, iz prehistorijskih vremena tradicijom odrzani i po tome
dakako paleobalkanski predmet. Nisu manje zanimljive ni paralele izmedu
nekih danasnjih metalnih nakita u bosansko-hercegovackih Hrvata s ana-
lognima iz prehistorijskih nalaza istih zemalja, napose nakita s nizovima
privjesaka (oko vrata, €ela, nausnice), u obliku manjih limenih ploéica,
redovno osobitim alatom probitih.

I za licke (licko-dalmatinske) poznate kape se drzi, da imadu svoje
prave prethodnike jos u broncanom doba u oblicima pokrivala glave,
kakvi su nadeni na pr. medu iskopinama toga doba u Kompolju u samoj
Lici, a doista su po stoZastoj formi i nizu privjesaka oko ruba blizu re¢enim
kapama.

3. Tetovirane zene iz Bosne (okolica Bihaéa).!

Skupu paleobalkanskih elemenata pripada bez sumnje i jedan drugi
zanimljiv pojav u nekim krajevima (Bosna). To je tradicija tetovi-
ranja, napose Zena, koje se mogu naéi (na pr. u bihackom kraju, oko
Kraljeve Sutjeske i drugdje) redovno iSarane po rukama ili prsima raz-
li¢nim elementarnim znakovima ili geometrijskim uzorcima (sl. 3 — krst,
zvjezdice, »sunce« s tracima i t. d. — apliciraju se na koZi ubodima i obi¢no
s pomoéu praska baruta). Zna se iz historijskih izvora, da su se
upravo neka ilirska resp. tracka plemena ovih strana Balkana isticala u
starini svojom iSaranom (tetoviranom) koZom — pa se s pravom pomislja,
da je reteno danasnje tetoviranje tradicija odrzana preko asimiliranih

! Prema fotografiji u Hrv. Etnogralskom muzeju u Zagrebu.
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ilirskih ili trackih elemenata Balkana, jer nema putokaza, da bi se moglo
traziti podrijetlo njezino gdje drugdje.

S punim se pravom mogu pribrojiti skupu paleobalkanskih elemenata
i osobiti, takoder.vrlo Zivo jo$ odrZani elementi pu¢ke muzike u jednoga
dijela Hrvata. Dobro poznato »ojkanje« (Dalmatinaca, Li¢ana i dr.), ali
i pjevanje u osobitim, naSem muzié¢kom uhu neobiénim »primitivnim« tona-
litetima doti¢no intervlima (u Istri, na otocima i djelomice u Dalmaciji
i primorskom zaledu) — nema analogije nigdje u ostalih Slavena pa ni osta-
lih naroda, s kouma su dolazili u dodir (osim na samu Balkanu i mozZda
gdje u njegovoj bl1zm1) Ta &injenica pa arhaiénost pjesama i tonaliteta
upuéuju najprije na izvor u davnih stanovnika redenih zemalja.

Medu paleobalkanskim elementima na hrvatskom podruéju ima i jedan
skup, koji se mora zasebno oznaciti. On ima svoje osobito geograisko
rasprostranjenje. U nas su ograniéeni na podruéje jadransko, t. j. na
otoke i na zonu primorja i njegova zaleda pocevsi od Istre pa do juine
Dalmacije (a onda i dalje oko ruba ¢itava Balkana). I ako ti elementi
zadiru gdjekada i duboko u unutrasnjost, ipak se mogu prema gornjem
najbolje zvati jadranskima — ili, ako se ho¢e bolje, donekle kon-
ciznije i sa Sirega pogleda oznaditi, mediteranskima — jer su
opéeno podruéje njihovo zapravo gotovo sve zemlje uz rubove Sredo-
zemnoga mora. Mediteran je u cijelom nizu kulturnih elemenata jedan
priliéno jedinstven kompleks, a navedena naSa jadranska zona jedan dio
toga kompleksa. U njemu se izmjena i po tom (djelomiéno) etnografsko
unificiranje cijeloga mediteranskog podrué¢ja zbivalo jo§ od prehistorijskih
vremena — pa je toga radi jedan dio paleobalkanskih elemenata ujedno
i mediteranski.

Takvi su od netom spomenutih na pr. i bunje. No ima ih jo$
koji su ograni¢eni na jadransku zonu, a s pravom se determiniraju etno-
grafski kao mediteranski iz velike davnine. Takve su bez svake sumnje
tehnologijske naprave i rad oko maslina i tijeStenja ulja. Mli-
nove za gnjedenje maslina kako ih poznaje cijela jadranska zona, naéi
éemo gotovo posve jednake u starom Rimu kao i na rubovima Gré&ke,
u juznoj Makedoniji pa sjevernom rubu Afrike i dalje u Mediteranu;
a tako je i sa samim tijeskom (preSom) za ulje, sa naéinom branja, spre-
manja maslina i dalje manipulacije s njima i s uljem. Cio niz pojedinosti
iz pu¢ke vinogradarske prakse i inventara sprava opet je skupno
mediteransko dobro; tako, razumije se veé gotovo samo po sebi, i sijaset
sprava i lovskih metoda u ribolovu, gdje se naro¢ito mogu da primje-
éuju nerijetko prastari pojavi u naSoj jadranskoj zoni. Dalji jedan vrlo
markantan mediteranski pojav, koji ima za sobom i izvjesno etnografsko
znadenje, jest upotreba mazga i magaraca kao transportnih Zivo-
tinja. I one su ovdje uvjetovane klimatskim i terenskim prilikama, ali je
uz njih znadajna cijela hrpa pojedinosti, jednakih ili posve sliénih u
podruéju Mediterana, pa su takve i u nas: tip samara i nadin tovarenja
blaga, pa gdjegdje nedostatak kola (u starija vremena na pr. na nekim
otocima).

Ali i kojesta drugo na oko sitnije u etnografskom inventaru jadranske
zone (i njena zaleda) pripada prostranom mediteranskom kulturnom kom-
pleksu. Tako ée pomnjiv promatraé zapaziti, kako se medu presli-
cam a, kojih tu ima nekoliko tipova, odvaja jedan: preslica, najéesée od
trstene palice, kojoj je na gornjem dijelu razrezan u nekoliko trakova i
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odcijepljen povrsni sloj i tako nategnut i podignut (s pomo¢u umetaka ispod
izrezaka), pa ti izresci tvore kao jabucastu ili buzdovanu sliénu formu

(Cesto i dvije takve jedna ispod druge) — i na tome podiva povjesmo.
Drugdje medu Hrvatima ne ¢e se uopce naéi taj tip (na Balkanu samo
ograniéeno na J i I) — ali ée se zato obilato susretati i na Sardiniji,

u Spaniji, djelomice i u Italiji, i drugdje u Mediteranu. Sa Cipra je na pr.
prehistorijski potvrdena ovakva preslica iz vremena oko 2000 g. prije
Krista, a iz stare egipatske kulture ima saduvanih posve jednakih oblika.

Sva je prilika, da je takav mediteranski element zastupan i medu
muzickim instrumentima narolito periferije Balkana, i po tom upravo
Hrvata jadranske zone. Dalmatinske diple (duplica i sl.) — danas
ogranicene na jedan dio te zemlje i otoka — imadu svoje blize srodnike

2 X

4. Uljenice: iz 19. st. iz Dalmacije — Koréula (a), rimska iz Nassaua — limes-kastel Heltrich (b)

kako na Sardiniji, pa na sjevernim rubovima Afrike, tako i lokalno
dublje u unutrasnjost Balkana.

Za velik je dio ovih mediteranskih elemanata gotovo izvan sumnje,
da su ih Hrvati veé nasli u jadranskom podruéju, kad su se doselili na
jug, i tada se s njima upoznavali i primali ih. Razumije se, da se to
ovdje desavalo osobitim posredstvom: starosjedioci ovoga podruéja (ro-
manskoga podrijetla ili onda veé poromanjeni) bili su tu nosioci i eleme-
nata op¢e mediteranske kulturne sfere, pa su ih Hrvati kao i inace
§to direktno primali od njih a $to posredno apsorbirali kroatizirajuci
lagano same te starosjedioce. No osim s opé¢im mediteranskim elementima
zbivao se i tada i posh]e, u ]adransk01 zoni — ali i po svoj unutrasnjosti
— proces davanja i primanja jos$ i s drugim jednim zasebnim kompleksom
elemenata: romanskim u uZem smislu, ovdje u prvom redu u znaéenju
rimski. Zbog najuZe povezanosti opéenih mediteranskih pojava s onima
rimskim i $irim romanskim ne da se u svakom pojedinom slu¢aju ni deci-
dirano i koncizno govoriti, da je ovaj ili onaj element upravo medite-
ranski ili upravo rimski (resp. romanski), jer moZe doista u isti mah biti

! a) iz zbirke Hrv. Etnogral. muzeja u Zagrebu — b) prema Loeschke S.: Lampen aus
Vindonissa (Ziirich, 1919), st 330 (142).
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i jedno i drugo. Naravno je, da je tih rimskih elemenata $to dalje od onih
vremena, bivalo sve manje, pa ih se iz etnografije Hrvata posljednjih
vremena moZe navesti tek ograni¢en broj, koji su se dodéuvali ili su bar
tradicijom potvrdeni.

Nema sumnje, da je rimski pucki dom i njegov uredaj za doba
rimske vlasti imao svoju Zivu utjecajnu sferu i na istoénoj strani Jadrana,
kako je to u manjoj mjeri bilo opéenito i poslije izmedu zapada i istoka
Jadrana (o ¢emu v. dalje). Tim se moZe naprirodnije objasniti mnoga
pojedinost na danasnjim domovima naroda u ovim krajevima i u njihovu
uredaju i kuénom priboru. Vrlo tipican nedostatak pec¢i u kucama
jadranskoga podrué¢ja i namjesto nje gradenje kamina (u siromasnijih
i bez toga — kuéa sa samim otvorenim ognjiStem) drZi se s pravom za
davni utjecaj odanle (i ako je obilaznim putem ulazio kamin i preko turske

5. Peé¢ za paljenje lonéarske robe iz Hrv. Zagorja (Jerovec)*

kulturne sfere, narocito imuénijih slojeva — ali je i u nju dospio sa za-
pada). Takav je element i dalja jedna pojedinost ovih kuéa: pored ognjista
nalazi se obi¢no udubina za pecenje kruha, ali se &esto nade, da je
ta udubina zapravo u zidu kuée izboé¢ina, koja je na vanjskoj strani vidno
istaknuta i ima oblik cetvorasta izbocka, obi¢no s malim kroviéem.
Koliko je opravdano upuéivati na to, da je to znatno raSiren romanski
(u Sirem smislu) oblik, jer ga osim na samom Apeninskom poluotoku ima
i na pr. u juznoj Francuskoj, ipak je i u nasim krajevima jamaéno bila
prva nosilica dotiéno rasadnica rimska puéka kultura. Tako je to sli¢no i
s koje¢im u kuénom priboru, na pr. s osobitim tipom svjetiljaka (uljenica),
koje su bile u porabi u podruéju Jadrana u konservativnijih — tipi¢ne
rimske uljenice (sl. 4.). Istovetnost s rimskima nije potrebno ni dokazivati,
tek je i ovdje moguénost, da su opet kao rimska bastina u italskoj (i
opéenoj romanskoj) puékoj kulturi njezinim daljim posredovanjem i u mlada
vremena, iza rimskih, prelazile zajedno s drugim elementima u kulturni
inventar nasih strana.

! Prema fotograliji u Hrv. Etnogralskom muzeju u Zagrebu.
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U puckoj tehnologiji ostavila je rimska kultura takoder svojih tragova,
od kojih su neki sve do danas jo§ vidni. Takav je jedan zanimljiv primjer
oéuvan u lonéara nekih hrvatskih krajeva. Oni pale svoju robu u
osobito konstruiranim »peéima«, $to madzemnim, $to napola u zemlji.
Dok su strane (stijene) takvih peéi redovno od cigle, gornji je dio,
upravo svod, izveden od samih velikih prostih lonaca, éupova, kako se
vidi sa sl. 5. Tehni¢ki je taj naéin presvodivanja opravdan s jedne strane
potrebnom lakoéom svoda, on je upravo Supalj, a s druge dovoljnom
&vrstoéom, jer su lonci u lukovima tako ponamjestani (dno jednoga u
otvoru drugoga), da tvore dosta &vrst sistem. — Upravo takvim naéinom
presvodivanja svojih lon&arskih peéi sluzili su se i klasiéni rimski lonéari,
toliko dobro poznati po nepreglednim ostacima njihove keramike u nala-
zidtima iz rimskih vremena. A da je rimsko lonéarstvo ostavilo i u samim
narodnim keramic¢kim produktima do nasih dana svojih tragova, lako je
razumjeti.

No i u drugim podru&jima kulture i Zivota ostavila su rimska vre-
mena svoj trajan pecat. Tako se na pr. medu obié¢ajima do najnovijih
vremena docéuvalo Sto$ta rimsko. Jedan od najznalajnijih ove vrste bit
¢e bez sumnje obi¢aj »biranja kralja«, uzduz jadranske zone, napose
na otocima. Sastojao se u tome, da na odredeni dan u godini (najobiénije
o pokladama) mjestani po dogovoru izaberu kojega uglednijega ili imué-
nijega ¢ovjeka za »kralja«, $to se vr3i s nekim ceremonijama, daju mu
se neke insignije, on ima za vrijeme svoga »kraljevanja« od nekoliko
dana osobite vlasti, a duZan je da mjestane pogosti i napoji. Pomisljalo
se na to, da je ovaj obidaj biranja kralja neka reminiscenca na vremena,
kad se faktiéni kralj mogao birati, odrZzana u nekim pojedinostima obreda
i ¢asti kraljeve, no iza temeljitijega proucavanja i isporedivanja razabira
se, da tu ima bar zaostataka staroga i raSirenoga rimskog obicaja »sa tur-
nalia«, a uza to i vjerojatnih reminiscenca na davno biranje narodnih
glavara, knezova. I u nas je doista ograni¢eno »biranje kralja« tek na
jadransku zonu, gdje su se rimski kulturni elementi najjage talozili i
najdulje odrzavali.

I jo§ se kojesta u Hrvata staloZilo iz obicaja rimskih, tako neke
pojedinosti u boZiénim i drugim obi¢ajima (zelenilo 1 ki¢enje grana, pokloni
i t. d. kao rimski obidaji o Novoj godini prelaze u nase boZiéne, jer je
Nova godina po starom, pa jo§ i rimskom kalendarskom redu padala na
danasnji 25. prosinac, i tako su neki uz taj dan vezani obiéaji ostali i
dalje odrzani). I tako redom sad u materijalnoj kulturi, sad u socijalnim
pojavima pa i u duSevnom blagu — svuda ostavlja kultura puka moénoga
rimskog imperija svoje vidne tragove u narodnom Zivotu i kulturi Hrvata,
to viSe i izrazitije, $to su joj bili jade na udaru.

Sliéno je tako i s onim kulturnim elementima, $to su ih Hrvati primali
i poslije isprijeka, kad zapadno-rimskoga carstva davno veé nije bilo.
Mnogo §tosta pritjeée ovamo stalno i poslije kroz sav srednji i novi vijek
— sve do novijih vremena. Tako ni doba kulturnoga cvata u Italiji 15.
i iduéih stoljeéa ne ostaje bez traga u najjaée tangiranoj jadranskoj °
zoni ali i preko nje. DrZi se s pravom, da je na pr. gdjesto u noSnjama
ovih krajeva svjedok utjecaja iz doba renesanse i vremena iza nje*.)

*) Bez obzira na to, $to je od vremena renesanse, tek ne samo iz Italije, negc

posredno i odrugud iz Evrope ifao k mama modni utjecaj u pogledu odijevanja — pa
otada datira i u nas na pr. podijeljena Zenska odjeéa (suknja i oplece).
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Jacée se to odrazuje naroéito na Zenskim noSnjama i u obuéi pa i u tka-
ninama, koje se upotrebljavaju. Narocito to treba naglasiti za &ipke,
od kojih su neke vrste, i ako prijesadi isprijeka, dosegle do klasiénih
gotovo produkata u jadranskom podruéju, tako na pr. na Pagu (reticella),
da se i ne spominje dalja njihova domena u gradskoj kulturi Dubrovnika
i dr. Vrijedi to isto i za nakit, pa tko isporedi tadasnje i tradicijom poslije
odrZzavane nakite u Italiji s analognima napose u primorskim hrvatskim
zemljama, razbrat ¢e i na prvi pogled svezu. Metalurgijsko, cizelersko i
tiligransko umijeée, naroéito iz Mletaka imalo je Siroko i zahvalno
podruéje prode u nas§im spomenutim zemljama pa je pomalo prodiralo
svojim oblicima i dalje, a u Dalmaciji naslo i vrsnih domaéih majstora
nasljedovaca Eesto s majstorski dotjeranim radovima (igle za kosu, priba-
dage, puceta, nausnice, broSevi, orukvice, ukrasni sklopni nozevi — takvi
u juznoj Dalmaciji, i t. d.). Nisu manje unoSeni ni neki osobiti komadi
oruzja, koji su se cijenili naro¢ito iz nekih italskih oruzarskih oficina,
pa ih narodna pjesma rado spominje — »breSke«-puske (iz Brescije),
»mletackinje« i pistolji »venedici« te drugo kojesta u opremi. No i predmeti
u kuénom namjestaju i priboru jadranskoga podruéja i njegova zaleda nosi
sad manje sad viSe vidan pecat svoga izvora, pa je dovoljno istaéi samo
mnoge obiteljske drvene Skrinje onih krajeva, klasiénih forma i rezba-
renoga ukrasa, koji izravno upuéuje sve do renesanse — i danas ih jo$
ima kao starine saduvanih unatoé razumljivom nestajanju.

Ima medu ovim elementima i takvih, za koje se ne da ni priblizno
odrediti, kada su mogli biti preuzimani isprijeka, ma da je njihov izvor
tamo gotovo izvan svake sumnje. Takvim se drZi i osobit tip pomagala
na ognjistu: prijeklada, gvozdene prijecke na tri noZice, sa stupom
na jednom kraju (i na njemu formiranom na vrhu kakvom Zivotinjskom
glavom — psa, zmije, lava i sl.) — koji se drzi za romanski, a u nas
se javlja u primorskim stranama, napose uz kamine (i ne u najsiro-
masnijih). Takva je na pr. i kolijevka osobita tipa, $to se moZe jo$ naci
na nekim otocima — pletena je kao poduga koSara, a ima svoje potpune
paralele u Italiji.

Jedna je struja kulturnih utjecaja kroz niZe slojeve dolazila do Hrvata
i na sjevero-zapadu njihova teritorija i tu ostavila cio niz elemenata, od
kojih su neki zasli i dalje, a veéi ih dio ostao staloZen i ogranien na
sjeverozapadnuHrvatsku To su oni, koji se prema ishodistu tih
utjecaja i njihovoj domeni u Alpama najpodesnije nazivaju alpskima.
Posrednici su prenoSenja dijelom Slovenci a dijelom (viSe indirektno) i
alpski Nijemci. I ovdje su opet neke strane kulture i Zivota narolito
tangirane.

Kao takav jedan alpski element oznaden je iza potanjega studija i
dobro poznati tip seljatke kuée u Bosni i sjeverozapadnoj Hrvatskoj (R.
Meringer, uza nj pristaje i J. Cviji¢). ObiljeZje joj je, da ima kat
(bilo &itava, bilo samo s jedne fronte, na kosu terenu), strm krov od
§indre (dasaka), estojoSipodkrovomprostorijus otvorom ili
prozorom, u katu veéi ili manji izbo&eni trijem, a u unutras$njem uredaju
peé od petnjaka u sobama — pored nekih sitnijih karakteristika.
Kako su u tim obiljezjima sasvim blizu kuéama reéenih isto&no-alpskih
krajeva one iz hrvatskih krajeva kao $to je Gorski Kotar, zatim Kordun,
pa se u glavnom od njih ne udaljuju dobrim dijelom ni seoske kuée
Like i prelaze¢i dalje, Bosne, mozZe se zaista s razlogom pomisljati na
gornju svezu, alpski utjecaj u cijelom ovom organi¢ki povezanom lancu,
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kojemu na zapad i na istok od pomenutih krajeva nema tipova sa svim
tim obiljeZjima a tako se i dalje na jugoistok Bosne sve vise gube. No
koliko je tu doista alpskih utjecaja i dokle se moze dopustiti da su segnuli,
nije jo§ definitivno izvedeno na ¢&istac. :
Ali je znacajno, da i bez obzira na tip i konstrukciju same seljacke
kuce zalazi u hrvatske krajeve dosta duboko drugi jedan predmet kuénoga
namjestaja, danas doduSe ve¢ jedva gdje u upotrebi, ali zato pred pola
stolje¢a i prije toga opéeno u porabi u seljackim kuéama: stalak za
lu &, osobita oblika. Drven je, na vrhu ima neke vrste skripac (Skare),
u koji se zaticala istesana lué, a najcesée je udeSen tako, da se s pomoéu
vecih zareza (zubaca) i jedne Zi¢ane petlje moZe drzak sa Skripcem dizati
i spustati — upravo kakvi su i alpski (i drugdje po Evropi) stalci za lu¢.

6. Kisni plastevi od vlatova — iz Hrv. Posavine.'

Dalji jedan zanimljiv i pouzdano alpski elemenat u re¢enim stranama
jest danas ve¢ slabo upotrebljavani kisni plast od vlatova (3asa).
Vlatovi su vezani na jednom kraju na osobit nadin u &évrst niz pa se taj
kraj polozio oko ramena a kiSa je klizila niz guste spustene vlatove
tako da se éovjek u njemu jedva 3to skvasio. Upotrebljavali su takav
plast (plas¢, lasec) narodito pastiri (v. sl. 6.).

Na sasvim drugom polju — narodnim obi¢ajima — razabiraju se
takoder ne jednom utjecaji alpski na hrvatskoj strani. Rasireni obi¢aj u
zapadnoj Hrvatskoj — ophod »zvjezdara« uoéi sv. Triju kralja, t. j. djecaka
maskiranih kao tri kralja sa obligatnom njihovom Sarenom zvijezdom u
unutrasnjosti rasvijetljenom, od Medimurja iduéi do u Gorski kotar —
opet jedan elemenat iz alpske kulturne sfere, toénije govoreéi jo§ iz
mnogo prostranije, njemacke (tamo poznati »Sternsingeri«). U svezi s obi-
éajima vrijedi zabiljeZiti i licitarske kolaée, u prvom redu njihove
starije oblike, Sto su ih licitari za seoski svijet istih sjeverozapadnih

! Iz Hrv. Etnograf. muzeja u Zagrebu. Prema kopiji Z. Sertié¢ originala iz poéetka XIX. stoljeca.
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hrvatskih krajeva otiskivali, sa zanimljivim relijefnim likovima i ukrasima
u drvenim rezbarenim kalupima — upravo istih vrsta, istih likova i
ukrasa, iste tehni¢ke izvedbe kakvi su i u alpskim susjednim krajevima.
Isto to vrijedi i o voStanim votivima (zavjetnim figuricama), $to ih
isti licitari lijevaju u osobitim drvenim kalupima za selja¢ki narod, a
reprezentiraju razliéne objekte njegovih zavjetnih molitava: ruku, nogu,
o¢i, srce, ovu ili onu domaéu Zivotinju, naposljetku i zabu (krastaéu)
kao supstitut uterusa. I jedna vrsta naboznih slika u seoskim kuéama znatna
dijela Hrvatske ima zapravo svoj izvor u alpskoj kulturnoj sferi: slike
slikane na staklu prikazujuéi sveta lica i patrone ili scene iz sv. Pisma
i legenda (na pr. bijeg iz Egipta, posljednja vecera, nasasée Genoveve
i sl.), sve izvedeno tehni¢ki primitivno a shvaéanjem maivno, kako samo
moze da bude u njihovih majstora, ljudi izaslih iz puka.

No i na podruéju tehnologijskih vjestina i sprava moZe se u sjevero-
zapadnom hrvatskom podru¢ju nai¢i na elemente zajednicke s alpskim
podru¢jem — takav je jedan od znacajnih tip tkalac¢kog stana,
§to u reéenim krajevima dominira. Upravo je to samo u nekim pojedino-
stima — ali vrlo znaéajnima — dotjeran i izmijenjen obi¢ni prosti ruéni
tkalacki stan, kakav imadu jo§ mnogi narodi istoéne Evrope — a u nars je
zastupan takoder na cijelom ostalom podruéju (pa i cijelom Balkanu). No
dok ovaj ima kao svoje znalajnije sastavine na oba vratila sasvim prestu
udezbu za natezanje i popustanje vratila, resp. osnove i tkiva, — dotle
je udezba prvoga dotjeranijega tipa praktiénija: na oba su vratila mjesto
»glava« omanji to¢kovi sa nazubljenim Zlijebom, pa u te zupce (udubine)
zapada pomican drven jezik, koji ne pusta da se vratilo u obrnutom
smjeru okrece, nego samo u onom, u kojem se tkivo napinje. Osim ovih
pojedinosti ima ih jo§ nekoliko, koje obiljeZuju re€eni sjeverozapadni tip
stana, koga inace izvan dosega utjecaja alpskoga (posredno i njemackoga)
podrudja nigdje nme nalazimo, a to vrijedi i za praksu, da muskarci
tku, dok tkalje pretezu dalje prema istoku i jugu. Sliéno je i kolovrat
u istim hrvatskim krajevima (napose jo§ u hrvatskom Zagorju i Podravini)
u porabi upravo kao i u susjednom podruéju, gdje je takoder do novijih
vremena prevladavao. A tako i drugi razliéni elementi pucke tehnologije
i materijalne kulture uopée.

Pri ovom se skupu elemenata alpskih (alpsko-njema&kih) moze
naro¢ito dobro razabrati, kako njihov broj i frekvencija upotrebe
pada s udaljeno$éu, iduéi od samih pograniénih alpskih krajeva dublje u
Hrvatsku. Cini se kao da su jade Zile, kojima su svi ovi utjecaji tekli i
dalje doprli — rijeke i njihove doline (Kupa, Sava, Drava).

Slijedeéi etnografske sveze s narodnim Zivotom i kulturom Hrvata
teritorijalno dalje, nailazi se na sjeveru resp. sjeveroistoku na utjecaje
madzarske, koji se s izvjesnih razloga mogu nazvatiipanonskima,
jer nisu u svakom pojedinom sluc¢aju bili bas Madzari, od kojih su iz
prve ruke preuzeti. Medu tim objektima, razli¢nih kategorija, ruko-
tvorskim produktima, alatom, jelima i dr. isti€e se najznaéajnije upravo
jedna skupina, mozda znalajnije nego igdje medu ostalim utjecajnim
sferama: odjeé¢a i obué¢a. Veé sama jedna ¢&injenica, na prvi mah
zamjetna, odaje znacajno te sveze: u Hrvata se nose ¢iZme resp. sare
(osim u vojvodanskih) samo u Hrvatskoj i Slavoniji, ali i tu izuzevsi neke
krajeve juznije smjeStene (na pr. Liku). CiZme su tipiéna obuéa Madzara,
ali i opéenito panonska (moZda upravo neki davni tip obuée stanovnika
panonskoga bazena) — a u nas na preuzeée od MadZara upuéuju i nazivi
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(madZ. csisma i szar). No mnogo viSe ima ovakvih pojava u odjeéi,
prije svega u gornjoj. Tako je to s vrstom kaputa b ek e § o m, jamaéno i
s mentenom (prvi izvor je turski), zatim s kudmenom (kadme-
nom), ove¢im kozuhom, koji se nosi na pr. u Slavoniji, pa s kepenj-

7. Mladenka u svadbenoj opremi ogrnuta kepenjkom — iz hrv. Zagorja, Bistra,

kom, koje je posljednje ‘ime oznac¢ivalo nekoliko vrsta plasteva ili
ogrtada (sl. 7.), a zadrZao se jedan od oblika s tim imenom jo§ do danas u
spomena vrijednu sluéaju: u nekim selima na zapad Zagrebu sluZi lijep,
od dobra sukna krojen »kepenjek« samo kod svadbe, gdje je njim kae
plastem zaogrnuta mladenka i njezina »posnehalja« — i ni u kojoj se
drugoj prilici ne nosi.

! Prema fotograliji u Hrv. Einogral. muzeju u Zagrebu.
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Ali sli¢nosti idu i dalje u pojedinosti. Oprema na pr. boljih, svetaénih
kabanica u Slavoniji (t. zv. »aljina«) ne samo da Zivo sjeéa na analogne
kabanice odrugud iz panonske nizine (i iz Slovacke), veé se upravo
detalji, nadin izvedbe ukrasa (vezen, aplicirano sukno, prisiti gajtanéiéi
i sl) pa vrsta sukna (darovac, &oha) podudaraju. A tako je sli¢no i
s kozusima. Ima takvih pojava i medu drugim rekvizitama i nakitom, pa
se to moZe kako u imenu tako i u predmetu vidjeti na pr. u dundu
»biseru« oko vrata (u hrvatskih kajkavaca — prema madz. gyéngy) i
drugim nekim takvim predmetima. Jedan od naroéito zanimljivih svakako
je parta, starijim generacijama zapadnih Hrvata dobro poznata. Bio je
to osobit posirok dijadem, najéesée od presvuéena kartona, ukraSen
staklenim »perlicama« i drugim ukrasnim rekvizitama a straga s obje-
Senim »brokatnim« vrpcama, $to su ga u sveéanijim zgodama nosile
djevojke a narodito mladenka na svadbi (jos s posebnim ukrasom za tu

a b c
8. Ukras glave: ,parta” iz hrv. Posavine (a), iz somogyske zupanije (b) i ,pdrta” iz Kalotaszega (c)

zgodu). Ne samo $to ovo hrvatsko ime za nj upuéuje na madzarski izvor
(madZ. parta), nego i sam istovrsni predmet u MadzZara ima isti oblik
i u glavnom isti ukras (v. sl. 8c) pa je sveza evidentna. Parte je ve¢ dosta
davno nestalo iz upotrebe u redenim krajevima Hrvatske — i tek je po
koja kuéa jos éuva kao obiteljsku uspomenu.

Svi su utjecaji ove vrste sasvim razumljivi radi uskih veza politickih
(vlastela i posredno po njima kmetovi njihovi, preseljivani ovamo onamo)
a i trgovackih i obrtni¢kih, koje su otvarale vrata madzarskom kulturnom
prilivu medu nasSe seljake. MozZe se to dakako samo u izvjesnom opsegu
tvrditi, jer mozZe biti i obrnutih slucajeva, preuzimanja Madzara (i even-
tualno dalje drugih stanovnika ¢itavog panonskog podrucja) sa naSe strane.
Ali naogigled i svih onih pozajmica naziva za pojedine odjevne tipove (od
navedenih madZz. ké6penyeg, mente, k6dmen, bekes, i t. d.) vidi
se dosta obilna struja utjecaja u odijevanju i obuvanju, bez obzira na same

! a) iz zbirke Hrv. Etnogral. muzeja u Zagrebu — b i c) prema Bdtky Zs.: Utmutato
néprajzi miizeumok szervezésere (Budapest 1906.), tabla 73.
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one slucajeve, kakav je na pr. u nosnji plemiéa Turopoljaca, gdje su
hlage i kaput, ¢izme i kapa (kao Subara) i zakrivljena sablja, i modro
sukno odjeée i crni gajtani naprosto kompletno preuzeta analogna ma-
darska (plemi¢ka) nosnja.

Medutim ima osim u ovom vrlo znadajnom skupu predmeta utjecaja
i u koje¢emu drugom, ali razmjerno znatno manje. Tako medu jelima i
u nacinu njihove priredbe, §to je lako razumljivo i radi dosta srodnosti
u ekonomiji naroda u panonskom basenu s jedne i s druge strane. Stosta
je preuzeto i u kuénom priboru i posudu, zatim u tehnici ukraSivanja
drveta i roga — tako zacijelo ono u Vojvodini i Slavoniji poznato ukra-
Sivanje drzaka bica, frula i drugih drvenih predmeta zalijevanjem olova
u ureze na njima, pa po koja pojedinost u tehnici i ornamentici drvo-
rezbarstv‘.'a:.l (figuralni neki motivi, stilizacije biljnih motiva, Zira, hrastova
lista i t. d.).

U duSevnom blagu (osim jezika), pa napose u socijalnom Zivotu ima
utjecaja madzarsko-panonskih jo§ mnogo manje. Ne treba ni isticati, kako
su ti utjecaji opéenito to vidniji, jaéi i brojniji, $to se ide veéma prema
sjeveru Hrvatske i Slavonije, pa su najja¢i u baékih i baranjskih Bunjevaca
i Sokaca (kod njih na pr. veé pretezu i u nosnji, u kuénom namjestaju i
drugom).

Dalja vrlo znatna kulturna sfera, koja je u etnografiji Hrvata ostavila
obilno tragova, jest sfera turska (tursko-orijentalna). No u svezi s njom
treba ista¢i i one zasebne utjecaje na Balkanu, koji su (dijelom prije
osmanlijske invazije) presezali ovamo i odrazili se donekle i medu Hrva-
tima — prednjeazijske ili orijentalne (koliko se moZe ovo
drugo ime ovako bez daljega specificiranja upotrebljavati). Nema zaista
mnogo pojava, koje bi se na Balkanu a u Hrvata napose veé¢ danas mogle
posve pouzdano pridati izvorno kulturnom inventaru ove sfere. Takav
jedan predmet — mnogo razloga upuéuje na to — jesu narodne gusle
za pratnju epskih pjesama (sa 1 ili sa 2 strune), kakve u sasvim srodnim
formama imaju razliéni narodi juzne Azije, a napose Arapi, koji dolaze
prvi u obzir kao izvor za Balkan (gdje ih danas osim jednoga dijela
Hrvata poznaje i dio Srba i Arbanasa). Drugi bi jedan primjer elementa
ovoga izvora mogao biti osobit naé¢in tkanja i pri tom izvodena karakte-
risti¢cna ornamentika, kako se nalazi na éilimima, pregacama pa torbama
(sl. 9.) gotovo u svim hrvatskim zemljama osim kajkavske Hrvatske.
Isporedba s analognim tradicionalnim prednjeazijskim radovima pokazuje
i u pojedinostima i u opéem izgledu medusobnu svezu.

Obilniji su i pouzdanije se dadu odrediti utjecaji same turske
(tursko-orijentalne) kulturne sfere. Tu je i doba poéetaka utjecaja i period
njihove kulminacije moguée historijski utvrdivati. U Hrvata treba elemente
ove vrste nek toliko grupirati u dva skupa, $§to su jednom vezani uz
muslimanske Hrvate, i u njih naroéito brojno, upravo kompaktno i vrlo
markantno zastupani, a drugi put uz katolicke Hrvate, u kojih se nalaze
— gotovo bi se moglo reéi — kao neki manje ili viSe razrijeden sloj
prodr'o k ovima od muslimanskih Hrvata (ili, bez sumnje mnogo manje,
preko samih domaéih Turaka). Takav je jedan predmet posve nizak
okrugao stol na dvije poduge letve kao noZice (sofra ili sinija,
nazivan kako gdje), koji se postavlja redovno samo kad zatreba, a inace
visi na zidu. I njegovo ime sdmo upuéuje na turski izvor — a znadajan
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je i za Hrvate muslimane kao i za katolike u Bosni i Hercegovini. Kuéni
pribor u tih Hrvata sastoji se jos i od ¢itava niza drugih predmeta ovoga
izvora.

U gradnji, arhitekturi i namjestaju kuée jos su vidniji turski utjecaji,
no ti su preteZno ograniCeni na Muslimane. Gradnja kuéa s doksatima,
divanhanama, izbo¢enim gornjim katom i osobitom formom krova, upotreba
kamina (koji je obiljezje turskoga doma — za razliku od romanskoga
kamina, v. sprijeda), u zidu ugradenih udubina kao ormara i spremica
(dolafa), zasebnih Zenskih odjeljenja s resetkama na prozorima i cijelim
nizom daljih manje ili vise poznatih i vidnih pojedinosti nose svi pecat
svoje tursko-orijentalne provenijencije.

Jos su dakako veéma znadajni dijelovi noSnje pa oruzje. I tu su
u manjoj mjeri dionici i katolicki Hrvati: tako je karakteristiéno u
dijelu Bosne i Dalmacije ovijanje glave Salom kao turbanom (redovno
od crvene tkanine — ali tek jos§ u starijih ljudi), u nizu odjevnih komada,
napose sve€anijih — dolame (veé rijetke), jeéerme pa jeleci
i dr. — dok u muslimana pristupaju k tome, i u svagdasnjoj nos3nji

9. Cilimi : iz Slavonije—Dakovstine (a) i iz Armenije (b).! — Kod prvoga se u srednjem dijelu
vide i manji motivi, ¢esti na pregaéama i torbama.

— i drugi komadi, dobro poznati, te ih je zalisno sve izbrajati (5alvare
u Zena, i u muskaraca analogne prostrane caksire, pa$ma g e — papuce,
nanule, osobiti pojasi od koze — (ben)silavi i t. d.). Ne samo
da njihova imena potjecu iz turskoga jezika, veé¢ im je i ukras najcesée
vidno tursko-orijentalnoga karaktera (izveden na pr. srmom); zapaZa se
dalje u muslimana a analogno i u katolika utjecaj i u preferiranju
materije za odjeéu, napose svelanu: svile, dibe (brokata), kadife, krzna
it d. a toga je izvora i niz zasebnih vrsta tkanina kao S$to je bez,
¢enar i dr. pa i osobite sitnije &ipke (na pr. iglom radene), da se i
ne isti¢u posebno jo$ materijal, tehnike i oblici ukrasa na dijelovima nosnje.
Utjecaji ove vrste idu nesto i dublje prema sjeveru u Slavoniju. — I

1 Iz zbirke Hrv. Etnogral. muzeja u Zagrebu.
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metalni radovi (kujundzijski), kojima se sluZe bosansko - hercegovacki
Hrvati kao nakitom, pokazuju pored svojih drevnih, prehistorijskih tra-
dicionalnih osobina (v. sprijeda o tom) takoder utjecaje tursko-orijentalne
metalurgije. Treba imati pred ofima samo na pr. pafte (spone Zen-
skih pojasa, okrugle ili u formi palmete). — No sli¢no je i s drvenim
radovima, pa napose s intarzijom sedefom i ulaganjem metalnom Zicom
i ploéicama u drvetu — o ¢emu bi zalisno bilo ovdje zalaziti u pojedinosti,
jer je dobro poznato. U velikoj mjeri vrijedi to — i prirodno je i razum-
ljivo — za oruZje, danas takoder najviSe paradnoga karaktera. Turski su
utjecaji tu u konkurenciji s onima zapadnja¢kim, veé¢ spomenutima no
jasni su i na prvi pogled u oblicima oruZja, kakvi su na pr. handzari
i jagatani, nadZaci i kojesta drugo a osobito tipovi pusaka
(dZeferdari, obilno ukraSivani, slicno i sedeflije), podrijetlom
¢esto iz radionica u Carigradu, Damasku i drugud po istoku. Jedva treba
i napomenuti, da je ovakva karaktera bar djelomice, po ukrasu, i ostali
bojni pribor — kutije za naboje (fiseklije, fisSek-éese), sipke za
nabijanje (arbije) i t. d. Forme, ukrasi i napose imena ovakvih pred-
meta odaju ili posredstvo ili bar utjecaj turski — a taj je upravo ovdje
vrlo Zivo zahvatio muslimane Hrvate pa preko njih i katolike Bosne,
Hercegovine a donekle i Dalmacije (po seobama s istoka u Dalmaciju).
Dobro se moze razabrati utjecaj ove sfere i u sasvim drugom podrucju
— muzici i muzié¢kim instrumentima. I ako su neki od
instrumenata, koji dolaze ovdje u obzir, mnogo stariji utjecaj iz Orijenta
nego turska invazija, ima ih, koji su primani posredstvom turskim; medu
te ide u prvom redu nekoliko tipova tambura: Sargija, saz,
baglama, sedefli tambura (= bisernica) (tur. Sarki, saz ba-
glama)it. d. iudaranje u tamburu uopée, toliko s vremenom omiljelo,
da Sargija i njoj srodni manji i veéi oblici prodiru gotovo u sve hrvatske
krajeve (apstrahirajuéi od novijih vremena sa zanatskim produktima),
obuhvatajuéi i muslimane i katolike jednako. No osim instrumenata pre-
vladao je i u muzici samoj do neke mjere tursko-orijentalni (arapsko-
turski) muziéki duh — sa svojim zasebnim karakterom u tonalitetima, u
melodickim formama, zanemarivanju stroge ritmike i podavanju tempe-
ramentnoj gotovo bezliénosti melodije u ritmi¢kom pogledu, a na drugoj
strani oplodivanju muzi¢ke ekspresivnosti. Sve to i stosta drugo utvrduje
se kao plod utjecaja tursko-arapske muzike.

Niz kulturnih utjecaja ove vrste u etnografiji Hrvata mogao bi se i
dalje nastaviti i navoditi j jos razliéni drugi, manje karakteristi¢ni elementi.
Medu tima bi se nesto jaée morala istaé¢i na pr. narodna kuhinja, vrste i
priredba jela i pi¢a, koja i u samom podruéju direktnih turskih utjecaja,
ali i preko njegovih granica, u katolika, pokazuju ne jedan trag te kulturne
sfere. Cio niz mesnih jela (mesne pite, pilav, éevap idruga), zatim
onih od tijesta (napose slatkisi s medom i mirodijama) te brojne druge
poslastice (alva, rahatlokum, slatko — uSeéereno voée i sl)
imadu svoj trag tamo, a tako i neki karakteristi¢ni napici (b o za — piée
od kukuruza priredeno, ardalija od Sljiva i ploda ardale i dr.). I ako
je uzivanje narkotika ulazilo medu Hrvate razli¢itim putevima, ipak su
jedan od najjacih posrednika i tu bili Turci, pa opet upuéuju Zivo na to
posredstvo u pogledu puSenja duhana ne samo intenzivno uZivanje
njegovo kod Turaka, te procedura kod njegova priredivanja i samo ime
duhan, turskoga izvora, nego i pribor: €¢ibuci i nargile (ove samo
u muslimana) — u zemljama jacega turskog utjecaja.
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U dusevnoj kulturi nema tolikoga broja pojava, -koje bi se morale
pripisivati utjecaju ove sfere. Osim sama jezika, koji je sav iSaran tur-
cizmima, spomena je vrednije uz neke motive narodne pripovjedacke
(pa onda i t. zv. »sitnije«) poezije i stoStauvjerovanjima (onima
mimo samoga oficijelnog islamskog vjerskog ispovijedanja), magiji
(vidni orijentalni vradarski elementi). I ako je sve ovo ograni¢eno u
glavnom na Hrvate muslimane, prelazilo je i od toga sad ovo sad ono
medu katolike, napose dakako bosanske. — U socijalnom Zivotu ima
cio niz vrlo dobro poznatih tursko-orijentalnih dotiéno islamskih pojava
i institucija — a da bi ih ovdje trebalo, ma i samo najznacajnije, navoditi
1 napose prikazivati. No vrijedi u svezi s reenim i zbog upotpunjenja
pregleda naglasiti, da su gotovo sve ove samo muslimanske, dok medu
katolicima ima jedva $to ove vrste, Cemu se mozZe traziti tursko-islamski
izvor. Obrnuto ima u Hrvata muslimana ¢&itav obilat sloj elemenata
napose dusevne (pa i socijalne) kulture, koji su im kao neki »dublji« slo;
zajednicki s ostalim Hrvatima, pa se u gdjeemu upravo vidljivo isticu
prema svima onima tursko-islamskim. Tako je to, za primjer, u obic¢ajima
— u osvit prolje¢a, $to se manifestira nerijetko i u muslimana trublje-
njem u trube od drvene kore, — u razli¢nim pojedinostima svadbenih
obicaja, kulta pokojnika (naéin i odrZavanje podusja i drugo) — pa ostalih,
da se ne napominju sve takve pojedinosti iz poezije i umijeéa i napokon
jo§ viSe njih iz materijalne kulture, rukotvorstva i elemenata priproste
narodne ekonomije. Treba na kraju ipak naroc¢ito podcrtati, da Turci
nisu — kao bas u nekim izrijekom sprijeda spomenutim primjerima
(puSenje i nargile, tekstilne rukotvorine i dr.) predavali Hrvatima kao
iz prve ruke sve navedene i druge tolike kulturne elemente, veé da su
i oni bili tu ¢esto samo posrednici izmedu nas i kultura daljega Orijenta
resp. prednje Azije.

Kad se temeljito ogledaju svi tako jaki i brojni utjecaji ove sfere na
slojeve naroda, koji su predmet etnografskoga proucavanja, seljake, mora
se gledati donekle drukéije na proces utjecanja — i podcrtati, da nije
bila samo (ili pretezno) turska vlast, koja bi kalamila silom ili milom
tursku kulturu, ukus, nazore i na¢in Zivota na naSe seljake nemuslimane,
veé se penetriranje izvodilo u prvom redu nekom laganom i gotovo nepri-
mjetnom ozmozom preko nasih muslimana. Turska su se vlast i pravi
Turci drzali u stvari narodnoga nacina Zivota i njegove kulture a u odnosu
prema nemuslimanima u odredenoj udaljenosti, ne dirajuéi mnogo u nji-
hovu patrijarhalnost i tradicije (i ako ima i tu izuzetaka), odvajajuéi se
od toga kao neki zaseban sloj i milieu.

Nesto samo elemenata u etnografiji Hrvata moze se sa sigurno$éu
pripisati jo§ jednom osobitom etnografskom sloju, koji je medu njih zasao
na razliénim stranama, i ako samo ograni¢eno, a iz same unutra$njosti
Balkana. Ovima se na neki nadin u krugu vraéamo ishodistu — jer se
mogu donekle povezati s onim slojem, koji je pod imenom paleobal-
kanskoga prikazan kao prvi i jedan od najstarijih. — To su elementi,
kojima su nosioci balkanski Rumuni ili Vlasi. Oni su potomci dijela davnih
balkanskih Romana i poromanjenih inorodnih balkanskih starosjedilaca
— i kao takvi izraziti predstavnici i nosioci st o ¢ ar s k e kulture i nadina
Zivota, redovno Zivota selatkoga, polunomadskoga. Tu je izvor Stofemu
iz narodnoga stocarstva i mlijeénoga gospodarstva Hrvata nekih planin-
skih krajeva (Like, Dalmacije, Bosne i Hercegovine), naéinu Zivota u
planinskim stanovima te nalinu gojenja blaga, u prvom redu ovaca.
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Ali i medu priborom i rukotvorinama, napose posudama i ostalim drvenim
predmetima, tekstilnim tvorevinama od vune (pade jamaéno i nekim
pojedinostima odjeée) mozZe se naiéi na tragove ovih utjecaja — koje vrlo
cesto odaju i rumunski nazivi, uporedo primljeni s preuzetim elementom.
Od veée su Cesti to predmeti materijalne kulture; manje ih je iz podruéja
dusevnih tvorevina i obi€aja a socijalnoga znadaja gotovo ih i nema.

Ove su rumunske elemente Hrvati primali — i ako samo ograni¢eno
— gotovo kroz sve vrijeme svoga opstanka ovdje na jugu, i to na nekoliko
nadina: $to od takvih Rumuna izravno, ili od onih, koji su se, medu
Hrvatima naseljeni, njima asimilirali (na pr. djelomice u jadranskoj zoni,
na nekim otocima, kao Krku, pa Istri), sto od jednoga dijela pokatohcemh
i asimiliranih Srba, koji su starinom i sami bili Rumuni (odatle i naziv
»Vlasi« za Srbe — dakako poslije generaliziran), a nosili su tada jo§ cio
niz tih starih kulturnih i Zivotnih tradicija.

No i opéeno od Srba samih Hrvati su primili Zivuéi u stalnom
kontaktu s njima s tijekom stoljeéa nesto elemenata, koji su za Srbe
(sve ili samo pojedine Hrvatima blize skupove) karakteristiéni i nisu bili
veé od davnine ujedno i hrvatski (iz doba slavenske zajednice u prado-
movini, v. dalje o sloju prahrvatskih elemenata.) Otegoéeno je utvrdivanje
izvora ovakvih pojava od Srba primljenih tek tim, $to su i Hrvati i Srbi
Cesto iz istih stranih kultura primali upravo ista dobra, te se ne moze
za neka odlu¢iti ni da li su ih primali istodobno, ili tek 1edn1 preko drugih
— ovdje Hrvati preko Srba. No mimo ovakve sluc¢ajeve ima ih, koja se
mogu odrediti, da su od Srba primljena. Jedne su takve Hrvati apsorp-
cijom primili, t. j. postali su hrvatski u nekih pohrvaéenih (najprije poka-
toli¢enih) srpskih skupova (tako u Dalmaciji — gdje su na pr. slavili krsno
ime ili drzali druge tradicije). Drugo su elementi inae primani (prenose-
njem), kakvi su na pr. razliéni motivi i poetske rekvizite junatke poezije
(Kraljevi¢ Marko i drugo), mozda i sam deseterac pa gdjesto u pripo-
vjedackoj i sitnijoj poeziji, vjerovanjima i drugim tvorevinama.

Ima naposljetku u etnografiji Hrvata sporadiéno i elemenata iz
drugih, podaljih kulturnih sfera, koji su k nama, gotovo bi se moglo reéi,
dolutali i tek se ovdje ili ondje susreéu i malobrojni su. Zbog potpunosti,
no ne manje i zbog njihove naroéite zanimljivosti zavreduju i ti da budu
sa par primjera napomenuti.

Takav je jedan vrlo znaajan muzicki instrument roda violinskoga,
sa tri strune, poznat opéeno u jadranskih Hrvata pod imenom lira
(lirica, lijerica — sl. 10.). Samo ime instrumenta skreée paZnju na isti
naziv u Grka, a kad se pokaze, da se u Grékoj veé od davnih vremena
pa i danas jos imenom 1¢ ¢« obiljeZuje instrument sasvim isti kao nas
jadranski, kruskasta korpusa, sa 3 strune, postaje jasan i nedvouman izvor
naSemu u grékoj kulturi (mladoj), odakle je dosao i drugamo na jugu i
istoku Balkana, dok ga unutrasnjost ne poznaje.

Drugi je jedan primjer takva odomaéena stranog elementa osobit
ukrasni dio pokrivada postelje, koji se do posljednjih vremena mogao
naéi u hrvatskoj Posavini: umetak na okrajku jedne vrste redenih pokri-
vada, koji i svojom ornamentikom — isti¢u se najjade stilizirani »kokoti«
— i tehnikom i nadinom, kojima im je ornamentacija izvedena, odskadu
izmedu radova ove vrste sa spomenutog teritorija. No na savim drugoj
strani — medu Slovacima — nalazimo upravo identiéne komade, s istom
ornamentikom i izvedbom (u Zupi njitranskoj) — i nasi nisu nego »impor-
tirane« slovadke narodne rukotvorine, §to su ih do rata od vremena do

132



vremena raznosili po ovim krajevima »Toti« (= Slovaci) pa ih je narod
kupovao i sam zavolio. No nisu ovo doista ni jedini predmeti ove iste
provenijencije u napomenutim krajevima. — A ima i znadajnih primjera
unoSenja vrlo udaljenih etnografskih elemenata k nama kao na pr. u naj-
novije vrijeme posredstvom vojnika ¢ak od Rusa i Poljaka s istoénog
ratista, sve dakako sporadi¢no.

I tako bi se moglo nabrojiti jo§ nekoliko izdaljega unesenih etno-
grafskih elemenata, koji sami ne kompliciraju mnogo etnografsku sliku,
jer su malobrojni.

Jos je naposljetku jedan, i to nikako po vazZnosti posljednji, izvor
odredenih pojava u narodnom Zivotu i kulturi. To je kultura t. zv.
visih drusStvenih slojeva, kulturna sfera vise civilizacije evrop-
ske, iz Gijega inventara stalno, i u proslosti i danas silazi sad ovaj sad

10. Lire, li(je)rice iz Dalmacije (Slano kod Dubrovnika, Dol na Hvaru, Blato
na Koréuli, Hvar).!

onaj element niZe, u seljacke slojeve, tu se odomaéuje, prema prilikama
i preinaduje, i postaje zapravo seljacki, dakle etnografski elemenat —
»kulturni sediment«. Takvih se kulturnih sedimenata staloZilo
podosta i u etnografiji Hrvata, sto iz starijih, $to iz novijih vremena — da
se i ne govori o onim novijima, koji su u doba sve jatega niveliranja
evropskoga stanovnistva nasli i u nasega seljaka plodno tlo kao produkti
industrije, velikoga obrta i uopée t. zv. gradske kulture. Oni su elementi
prelazili — redovno lagano — ili direktno od same »gospode« primani
ili posredstvom grada i trgovine. I dio seljacke kulture podvrZen je modi,
i upravo je dio kulturnih sedimenata ulazio u narod kao predmet
seljacke mode (napose u odijevanju i nakltu) Kako nije na ¢&itavom hrvat-
skom teritoriju ni sama gospodska i gradska kultura bila svuda ista i
jednoliéna, opaZa se odraz toga i u etnografskim slojevima, kuda se
talozila. Bez obzira na najnovija vremena, kada su tako lako vidljivi
pojavi ove vrste kulturne penetracije sela (tako sve jace prevladavanje
gradske nos$nje na selu u muskaraca pa i u Zena — kupovne »duéanske«

1 ]z zbirke Hrv. Etnogral. muzeja u Zagrebu.
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kulture Sarenih rubaca, ogrtaca, kaputa, cipela i t. d. i t. d. sve do
sitnoga toaletnog pribora ,zatim gradnje i podjele kuée i njihova namje-
staja gradskih ili polugradskih stolarskih forma, kuhinjskog kupovnog

pribora, vrsta i priredbe jela, napose svetaénih — gradskih kolaca,
pecenja i t. d., naposljetku i nekih gradskih obicaja, naéina Zivota, soci-
jalnih odnosa i nazora) — bez obzira na sve ovo najmlade, moZe se

pojava ove kategorije naéi i u starijim vremenima.

Tako ima medu narodnim no$njama i nakitom, naroéito u krajevima
blize srednjeevropskoj ili mediteranskoj civilizaciji, pored starih doma¢ih
ili iz okolnih etnografskih regija primljenih elemenata i takvih, koji su
samo seljatko izdanje nekadasnjih gospodskih, gradskih nos$nja i nakita.
Takva je u spomenutim krajevima na pr. aplikacija ¢ipaka na odjevnim
komadima (kosulje, rubovi marama i dr.), upotreba osobitih finijih tkanina,
noSenje papuca, neki stari veé iscezli oblici Sesira, pa neke forme frizure,
brade i brkova prema gospodsko-gradskim uzorima. da se i ne govori kako
je prstenje, nausnice, orukvice jednim vidnim dijelom iz istoga vrela.

Iz tih je vrela i po koja crta naéina saobra¢aja u narodu (na pr. titu-
liranje s »vi« — koje se susreé¢e samo u krajevima, blizZima evropskoj civi-
lizaciji), pa i u obi¢ajima po koji detalj. Nisu na posljednjem mjestu ni
tvorevine narodne literature — medu tima ih ima, koje su izvorno plodovi
literarni pa zasli negdje u narod, popularizirali se i rasirili zbog svoje
forme ili sadrZine. koja je harmonirala bilo u éemu s duhom narodnih tra-
dicija ove vrste. Takvih ima na pr. podosta pjesama, lirskih i pripovjednih,
pa legenda i srodnih tvorba, koje su prelazile u narod $to usmenim putem,
§to razli¢nim (puckim) knjiZicama, koje su se rado gutale. To se zbilo na
pr. s legendom o Lenori, koja ima nekoliko svojih »puckih« redakcija i u
Hrvata, tako su presle i neke umjetne pjesme starih dalmatinskih literata
u narod i do danas se jo$ po koja odrzala, a i legende, $to su ih crkvena
lica, svecenici i fratri, upotrebljavali u svojim propovijedima ili stampa-
nim knjigama, nerijetko zaostaju dugo u narodu i postaju njegova tradicija,
kako se, za primjer, zbilo s pric¢om o rajskoj ptici (Stampana je u poznatoj
knjizi bosanskoga franjevca Matije Divkoviéa »Razlike besjede svrhu
evandelja nedjeljnijeh« iz g. 1616.).

A kako su ove posljednje spomenute tvorevine iz krugova vise civi-

lizacije salazile u narod, tako se to dogadalo i u podruéju ostale umjetnosti.
I nesto melodija prima s tijekom stoljeéa narod na ovaj naéin pa i muzickih
instrumenata (takvi su u sjevernih Hrvata gudacki instrumenti, violina i
mali kontrabas), no povodi se za visom umjetnoséu dosta i u svojim orna-
mentalnim tvorbama. kako mogu da dokaZu razliéni tekstilni ukrasi u
netom spomenutim krajevima, koji odrazuju evidentno forme baroknih
tvorevina, a sliéno se moZe zamijetiti i kod drvenih radova.
, Uzora je za ovakove svoje tvorbe, ne samo u reéenim krajevima, nego
i drugdje, nalazio jos najviSe u crkvama i kapelama. — I tim je dotak-
nuto jo$ jedno vrelo, koje se u svezi s dosele re¢enim mora zasebno na-
glasiti kao vrelo razliénih »onarodnjelih« elemenata — katolicka crkva i
njezine tvorbe, iz koje ima opet cio niz sedimenata u narodu, u dusSevnom
njegovu Zivotu i u umjetni¢koj tvorbi. Netom je veé i navedeno tome
nekoliko primjera, ali bi ih se moglo navesti jo§ i u obiajima u svezi
s religijskim Zivotom, s obredima i blagdanima.

Prikazani su dosele razliéni elementi narodnog Zzivota i kulture
Hrvata grupirani prema kulturnoj njihovoj provenijenciji u neko 7 i vise
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kulturnih sfera, koje su utjecale na Hrvate u njihovoj
postojbimi i predavale im sad ovo sad ono kulturno dobro sve tame
od vremena njihova doseljenja na jug do danas. Kako je veé¢ naprijed
reeno, te elemente od majveée &esti sami mjihovi
danasnji nosioci, Hrvati seljaci, drZe i osjec¢aju za
svoje, i ako oni po svom pravom podrijetlu nisu specifi¢no hrvatski.

Medutim prema cijeloj ovoj nimalo bezna¢ajnoj ili brojem elemenata
malenoj grupi stoji ipak na drugoj strani jedna sama, a ipak bez sumnje
veéa, kudikamo brojnija i markantno obiljeZena grupa onih, koje su
Hrvati donijeli veé ovamo u novu postojbinu iz svoje sjeverme domovine.
Mogu se nazvati prahrvatskima (doticno praslavemskima,
jer su bili osim davnim Hrvatima zajedni¢ki od vece &esti i ostalim pra-
slavenskim plemenima). To su pojavi, koje éemo i danas (ili bar u starini)
naéi u jednaku ili analognu obliku i u etnografiji drugih Slavena. — Broj
im je razmjerno velik, kako u materijalnoj tako i u dusevnoj i socijalnoj
kulturi — i ovaj se pregled stoga mora ovdje gotovo jos veéma ograni-
¢iti, na same znaéajnije ili instruktivnije pojave.

Jedna je izrazita prahrvatska bastina u danasnjih seljaka Hrvata, koj:
imadu drvene grade na raspolaganju, drvema kué¢ a, gradena od greda
(brvana), pokrita slamom, s uglovima, gdje unakritene grede jedna preko

1. Drvene kuée sa slamnim krovom i pristreSkom sa stupovima — iz Hrv. Zagorja, Bistra (a)
i maloruska iz poltavske gubernije (b).!

druge presezu i tako izilazi ugao neravan (sl. 11.). I pojedinosti u konstruk-
ciji takve kuée, njena krova i ostaloga velikim su dijelom po nazivu i formi
svojoj prahrvatske (vijenac, sljeme, roznici, streha itd.). I nisko
otvoreno ognjiste u svojoj najelementarnijoj formi takoder je takvo, pa
jama zal pepeo uz nj.

U odje¢i, koja je bila kroz duga stoljeéa mozda jo§ najviSe izvrgnuta
promjenama i jakim utjecajima sa svih strama, odrzalo se ipak jos nesto
do danas u glavnom onako, kako je bilo u Prahrvata. Tako su se pouzdano
ogrtali k o Zusima, i jamaéno su dana$nji prostiji koZusi seljaka u Bosni,
Lici najbliZi onima predaka (o formama i ukrasu savrsenijih nasih kozuha
v. jo§ i sprijeda). Opasivanje tkanim pojasima (tk anica m a), takoder je
prahrvatska (resp. opéenija praslavenska) tradicija; tako i Zenske kosulje,
koje su ujedno i ople¢ak i skuti, u jednom komadu (kako ih jo§ imadu

! a) prema fotografiji u Hrv. Etnogr. muzeju u Zagrebu — b) prema Zelenin Dm.
Russische (ostslavische) Volkskunde (Berlin, 1927.) str. 262.
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ograni¢eno seljanke u zapadnoj Hrvatskoj a napose u Dalmaciji pa Bosni),
zatim omotavanje nogu obojcima i druge neke.

No zato se u &itavom svom obilju pokazuju prahrvatske oluvane
tradicije u narodnoj tehnologiji, rukotvorstvu pa i u samim rukotvori-
nama. — Jedna od najizrazitijih davnih hrvatskih vjestina — tkanje —
s pomoénim tehnoloskim poslovima oéuvana je u cijeloj svojoj izvornoj
biti, spravama, terminologiji, i tek se ovdje ili ondje $to usavrsila do
posljednjih vremena, 3$to promijenila koju tu pojedinost. Tako se u
glavnom prahrvatsko stanje odrZzava i danas u cijeloj proceduri preradbe
prediva do gotove osnove: i moéenje konoplje i sama osobito udesena
moéila na mirnijoj vodi, i naéin predenja s pomoéu preslice i vretena (ne-
kada ote3¢ana prstenastim presljenima), i sukanje uzeta od kudjelje s po-
moéu osobite drvene kuke, namotavanje prede na rasljastim motovilima
i vitlovima, snovanje osnove na klinovima u kuénom zidu (ili inace kako

12. Obradba lana: trenje trlicama, grebenanje grebenom i predenje — zap. Hrvatska, Draga-
niéi (a) — trenje lana u volinjskom Poljesju (b).!

pozabadanima) i cijeli postupak pri tome snovanju (brojenje i mjerenje
osnove, ukrStanje pramenova i t. d.). Najmarkantnija, gotovo sa svim
svojim pojedinim sastavinama prahrvatska tradicionalna sprava svakako

je tkaladki stan — onaj, koji se nahodi u krajevima izuzimajuéi
sjeverozapadnu Hrvatsku. MoZe se toéno utvrditi po nomenklaturi toga
naSega tipa krosana (tara, stative, prema,razboj — pra-

hrvatsko je ime pouzdano krosna, a mozda je i jos koje od navedenih),
koji su i kakvi otprilike njegovi sastavni dijelovi, koje i sada ima jo§ iz
onih vremena. Analogno tome prastara je i upotreba sasvim prostoga
drvenog stani¢a — kao resSetke, za tkanje uskih trakova (tkanica). Dakako,
da s tim u svezi i mnogo $to$ta u tehnici pa izvedbi ukrasa datira takoder
iz onoga doba (bez sumnje razli¢ni detalji u geometrijskim i geometrizi-
ranim tkala¢kim ukrasima).

Podruéje, u kome se takoder odrZzalo u nasih seljaka vrlo zilavo i
obilato ovakvih najstarijih elemenata, jesu razliéne forme gospodarenja

! a) prema fotograliji u Hrv. Etnogralskom muzeju u Zagrebu — b) prema Kyrle G.:
Siedlungs- und Volkskundliches aus dem wolhynischen Poljesie (Mitt. der anthrop. Ges. in Wien,
XLVIII — 1918), str. 137.
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i gospodarskih sprava. Veé¢ sama najprostija ratarska sprava — ralo,
kako ga seljaci i danas jo§ obilato upotrebljavaju u siromasnijim, napose
krskim krajevima, u bitnom je ono, kakvim su se sluzili i u svojoj prado-
movini (i ako su bez sumnje naisli na nesto sliéno i u starosjedilaca, koje
su zatekli na jugu kod doseljenja). Ali i drveni plug, koliko ga jo$
danas upotrebljavaju (rijetko) u glavnom je takoder onakav, kakvim su
se sluzili onda (gvozden je bio samo lemes i crtalo ili noz pred njim).
Prahrvatski je jos danas i tip jarma, koji se nahodi u sjevernim hrvat-
skim zemljama, a sastoji se od dvije paralelne potanje grede s teljizima
i sipkama — kakav je upravo jednak jo$ danas i ruski, poljski, Eeski i
slovagki analogni tip jarma (sl. 13.).

I medu manjim spravama i pomagalima ima takvih posve nedvoumno
utvrdenih prahrvatskih starina: vile, grablje, tip mlata (ci-
jepa), kojemu su oba dijela jednostavno vezana remenom, stupe za

13, Jarmovi s teljizima i Sipkama: iz hrv. Zagorja, Zlatar (b) i Ukrajine (a).!

mrvljenje Zita i sli€énog, ruéni mlin — Zrvanj, koji ée se naéi kako u
Zagorju, tako i u Primorju pa u Bosni; zatim naéin sadijevanja sijena u
kupastim (svuda obiénim) oblicima sto g a, isto tako i nadin sadije-
vanja zita u klasu na polju osobitim nadinom (krstine, s pomoéu
motke), vijanje Zita na vjetru i mnogo drugih pojedinosti i pomagala
pri ratarstvu i ostaloj s njim vezanoj ekonomiji. — U stoéarstvu, koje
opéenito ima mnogo manji inventar sprava, poslova i zahvata mozZe se
ipak gdjesto utvrditi kao prahrvatsko: tako praksa jalovljenja (skopljenja)
omacega blaga, preradba mlijeka u kiselo mlijeko, sir (s pomoéu osobito
preparirane sadrzine teleéeg Zeluca), maslac i maslo, upotreba sirutke
za pi¢e. — Uza to ima i narodno naSe pc&elarstvo ovakvih tradicija, tako
na pr. osim prakse sa hvatanjem novoga roja uz pomo¢ razliénih $to
prakti¢nih $to magiénih zahvata (mamljenje osobitim formulama, kroplje-
nje vodom i t. d.) jo§ i tip kosnice, koji se pravi od izdubena (izagnjila)
debla ili od drvene kore kao uspravan tuljac.

No nema sumnje da se jo§ vise ovih drevnih tradicija neobi¢nom
zilavo$éu ¢uva u lovu i ribolo vu, njihovim spravama i praksi. To je
cionizzamka,prugla,stupica (na pr. takovih, kod kojih se malim
pomakom méke automatski poremeti sistem poluga i klinova pa Zivotinja
bude uhvaéena ili prignjeéena teskim predmetom), u ribarstvu tipovi
mreza kao $to je sak, vrSa (pletena od siblja), pa i drugi najprostiji
oblici ribarskih mreZa i naprava s udicama a uza to i vjestatko
pravljenje jazova na vodama. Takav je nad svaku sumnju i danas
jo§ na poveéim vodama u nekim krajevima upotrebljavani starodrevni

1 3) prema Bonkos® O.: JtHOrpaduueckusi ocobeHHOCTH yKkpauHckaro Hapoaa (Yxp.
Haporb B ero mpoutoms H Hactosimemb Il Ckr. [lerepcor. 1916), s. 469. — b) prema mo-
delu u Hrv. Etnografskom muzeju u Zagrebu. — Crtez Z. Sertic.
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¢un, izduben sav od jednoga debla (monoksil)] — a takav se danas
jednak mozZe naéi medu slavenskim srodnicima jo§s i u Rusa, Poljaka i
drugdje u juznih Slavena.

ako se jasno vidi, u podru¢ju narodne ekonomije i njezina tehnolo-
gijskog inventara ima upravo sva sila sitnih i krupnih pojedinosti ove
vrste — ovdje ih je naveden tek sasvim ograni¢en broj. U svezi s tim
zavreduju da se napomenu i neka znacajna jela i piéa. Kao u davna
vremena u zakarpatskoj domovini, poput ostale svoje tamosnje slavenske
braée, davni su se Hrvati obilno hranili 2itnim kasama, pa se to,
i ako u smanjenoj mjeri, odrzavalo dugo i zilavo sve do noviih vremena.
Napose se isticala i u nas u starija vremena prosena hrana (Sto u
obliku hljeba — prosenice, §to u obliku kase — jagla).

Od pi¢a na prvom je mjestu da se napomene dobro poznata m e do-
vina (medica), gotovo veé¢ legendarno slavensko piée od provrela
razvodnjenog meda, $to ga danas jo$ hrvatski seljak nekih dijelova
Hrvatske i Slavonije rado uZije; vino, i ako su se Hrvati po svemu
zakljuujuéi s njim vrlo davno upoznali, ipak je k njima kao i k ostalim
Slavenima u davna vremena doSlo nekim posredstvom iz rimske kulture.

Jednako kao u materijalnoj kulturi ima i u dusevnoj kulturi, obica-
jima, umjetnosti, vjerovanjima, pa socijalnim i pravnim odnosima jo$§
sva sila odrZzanih prahrvatskih elemenata, kojih je, $to dublje u proélost
bilo sve vise jo§ Zivih.

Medu socijalnim odnosima bila bi na prvom mjestu zadruga i
zadruzni Zivot da se istakne kao jedan od najznadajnijih socijalnih pojava,
jos i danas pored svega rapidnoga raspadanja zadruga odrzan u svojim
tradicionalnim formama. — Po svim znacima zaklju€ujuéi ona je doista
praslavenska — prahrvatska, i ako treba dodati, da ima miéljenia, da
zadruga nije tako star socijalni pojav, nego mladi, nastao tek iza dose-
ljenja na jug. No svakako su bitna obiljezja zadruznoga Zivota i odnosa
u Hrvata vrlo stara, ako sve i nije upravo prahrvatsko Odnosi unutar
porodice, a tako i rodbinstvo i rodbinski nazivi s tim u svezi nad svaku
su sumnju drevne tradicije. Dalja jedna stara socijalno-pravna tradicija
bila je i vrazda ili krvna osveta, danas u Hrvata jedva jos
lokalno zapretana pod pepelom novih vremena, a tako i otmica dje-
vojke, jo§ do posljednjih vremena u obidaju gdjegdje u juznijim krajevima.
Cio mali kodeks pravnih narodnih obi¢aja, davna djedovska bastina, mogao
bi se sastaviti iz svega onoga, 5to je veé danas poznato i prouceno na ovom
podrudju. I sprega (ili suvez) — pomoé u tegleéem blagu i osta-
lomu kod gospodarskih poslova, §to dogovorno jedan drugome pruzaju kroz
godinu dana ili dulje dvojica seljaka, i davni nadin presudivanja prestu-
paka, narodni sud, rotni suci ili porota, svoje vrste zaklinja-
nje suncem, zakljuéivanje kupnje, primopredaje i sliénoga aktom
okretanja naoposun (t. j. u smjeru prividnoga kretanja sunca —
redovno 3 puta, tako na pr. kod svadbe, gdje mladoZenja takvim aktom
prima mladenku pod svoju vlast) i mnogi drugi krupniji i sitniji narodni
pravni obi€aji i tradicionalni odnosi idu u ovaj red.

Medu ostalim neobiéno brojnim i na svakom koraku variranim obi-
Cajima isti¢u se kao prahrvatske tradicije narodito znadajne pojedinosti
svadbenih obigaia. pretezno i danas opéene na hrvatskom etno-
grafskom podru¢ju. Osim veé¢ spomenute otmice, koja je u starini bila
jedna od forma dobivanja nevjeste, tradicijom posveéena, zavreduju da
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se ovdje napomenu oni danasnji izblijedjeli, rudimentarni zaostaci neka-
dasnjih otmica, i u krajevima gdje ih davno veé¢ nema — medu tima
razliéne zapreke, $to ih momci stavljaju svatovima, a napose obicaj, da
ukuéani mladenku drze sakrivenu, kad svatovi po nju dolaze i tek iza
dulje, danas dakako svuda fingirane prepirke, bude dovedena; zatim obicaj,
da joj se u krilo stavi dijete (redovno djeéak — ili da bar sjedne na
njezinu $krinju s opremom — po samom narodnom tumacenju zbog
rodnosti); da u kuéi mladenéevoj nevjesta prvi put izvrsi neke poslove ili
bar obade osobite prostorije ili predmete, u prvom redu ognjiste; dalje
obi¢aji, da se mladenci posipaju Zitom, da se mladenka (gdjegdje i drugi
neki svatovi) okrenu, redovno tri puta, na osobit nacin, kako je netom gore
reéeno, da mladenka ujutro iza svadbe umiva ruke svatovima — i cio
niz drugih iz ovoga ciklusa obiéaja, koji su se svi bili sasvim pouzdano
vriili pri davnoj hrvatskoj (i uopée praslavenskoj) seoskoj svadbi. —
I kod porodnih obi¢aja i obicaja s malom djecom ima dosta takvih
potankosti kao $to je na pr. nastojanje, na razliéne na&ine, da porodilja
bude od svih ostalih izolirana (u kutu, iza zastora, plahte i sli¢.); da joj
rodbina i znanci nose osobita neka jela — stara je tradicija medu
ovima zitna kaSa; da odredeno vrijeme ne izlazi iz kuée ili sa kuéista
(obiéno 30 ili 40 dana — s obrazloZenjem, da je neé&ista). Na mjestu je, da
se u savezu s ovim napomene isto tako staro vjerovanje u sudenice
(ili rodenice), koje kod poroda odreduju sudbinu. — Napokon i p o-
grebni obidaji i vjerovanja daju jednako obilan inventar prahrvatskih
tradicija. Takvo je na pr. izlijevanje vode za iznesenim lijesom, zatim kod
te prilike (danas veé mnajviSe zaboravljeno) klanje kokota, izvrtanje
namjeStaja u kuéi ili dijelova odjeée na sebi. Bez sumnje su takve i
obic¢ajne naricaljke za pokojnikom pa gosStenje iza pogreba. — Straho-
pocitanje prema pokojnicima manifestira mnogo jo$ ovakvih drevnih
pojedinosti: postivanje kuénoga praga (kao sijela dusa pokojnika — u
velikoj davnini su se pokopavali i pod kuéom resp. pragom), osobiti obiéaji
o danima, koji su namijenjeni pokojnicima — tako napose o badnjaku —
uZizanje svijeée, prostiranje slame i leZanje na njoj na tlu (danas veéinom
samo djeca), hranjenje osobitim obligatnim jelima, koja su i u drugih
naroda, napose u starini, znadajna pri kultu pokojnika: med, Sljive,

orasi, grah. '

Tim se veé¢ zaslo i u podruéje narodnih roénih (godisnjih) obicaja,
medu kojima jos najvise starih hrvatskih elemenata sadrzi ciklus obicaja
bozié¢nih. I ako upravo neki od markantnijih nisu prahrvatski (na pr.
negda u Hrvata mnogo vise raSireno paljenje badnjaka, zatim kiéenje
crnogori¢éne grane ili pace stabalca ,i drugi neki detalji) ipak ih je velik
dio takav, a znaéenje njihovo §to u svezi s kultom pokojnika (badnje vece
je izrazito pokojnicko veée), §to u svezi s davnim posve veé izbrisanim
solarnim (i lunarnim) vjerovanjima i nazorima. Prastar je i znacajan
obi¢aj ovoga ciklusa: koleda, koji je danas u Hrvata ograni¢en na
neke ostatke u zapadnim krajevima a sastoji se u obilaZzenju selom (skup
djecaka), pjevanju osobitih »koledskih« pjesama i sabiranju poklona za
to; kolede su Hrvati poznavah jos prije doseljenja na jug, ali su veé
tada bar djelomice rimskoga izvora, kakvo je i samo ime njihovo (prema
lat. calendace).

Isto je tako i u ciklusu proljet nih obi¢aja, grupiranih u glavnom
oko Uskrsa: obi¢ajno paljenje vatara (u noéi od velike subote na Uskrs),
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kojima se jo$ pripisuje gd)egd]e i izvjesna magiéna odbojna moé, zatim
sibanje — (koje se inace vrsi i u drugun nekim zgodama — na pr. na
dan nevine djedice — ali svagda s izvornim starim znacenjem i tenden-
cijom pomladivanja doti¢no prenoSenja vitalnosti sa svjeZega pruca na
éovjeka), a po svoj prilici i Saranje uskrsnih jaja.

Obigaji vezani uz odredeno vrijeme a s gospodarskom pozadinom
sadrze takoder jos obilno ovih najstarijih tradicija: takvo je od obi¢aja
pri Zetvi ostavljanje posljednje rukoveti Zita nepoZeta na polju, pletenje
vijenca o doZetvi, i drugi. I do samih sitnica u obi¢ajima mogu se tradicije
ovoga najstarijeg sloja obilno raskrivati.

Vise se prahrvatskih tradicija moZe utvrditi meduvjerovanjima,
magijom i gatanjem, jer su upravo i stara slavenska vjerovanja bolje
poznata. Pacde i iz same mitologije ima po koji i ako sasvim oskudan
ostatak — takav je jamaéno perunika (u juz Dalmaciji ima znacajno
ime b o gis§a) upuéujuéi na inaée bez traga iscezli kult Peruna; iz demo-
nologije sutusudenice,vukodlaci, vjes§tice; zatim pojavi posti-
vanja Zivotinja: kuéne zmije (uvarkuée, blazne), zabe, lasice i t.d.
pa neka vjerovanja o suncu, mjesecu i zvijezdama, dugi i t. d. (sunce o
ljetnom ekvinokciju tri puta poskodi, mjesec u opadanju biva izjedan,
i dr.). Ovamo pripadaju i vjerovanja o zlu oku i moguénosti uricanja, o
magickom nanoSenju Stete (na polju, mliieku u krava i dr.) a s tim onda
u unutrasn]O] svezi i StoSta u samoj praksi ¢aranja (baj an]a) i
puc¢koj medicini. Iz ~ovoga posljednjeg podruéja moZe se za primjer
navesti praksa provlacenja bolesnika kroz bilo kakav pnrodm
prolaz ili otvor (procjep u kakvom stablu, kroz Supalj kamen, vuéje ralje
i sli¢.), da se bolest prenese tim na dotiéni objekt, a ne bi trebalo ni
istaéi, da je i Stosta ispravno u puckom lijeCenju, naposeu travarstvuy,
takoder prahrvatsko — upravo jos i mnogo starije i opéenitije.

Jedva bi trebalo naglasivati iza svega recenoga, kako i narodna
umjetnost u svim svojim granama éuva dosta velik broj istih davnih
elemenata. U umjetnosti likovnoj isti€¢u se dakako u ornamentici,
bilo to u ornamentalnim uzorcima tkalagkim, napose onima tehni¢ki jedno-
stavnijima, geometrijskoga ili geometrizirana karaktera, bilo u ornamen-
tici drvenoj (cik-cak linije, plohe jednostavno iscrtkane rovasenim crtama,
rozete i dr.) — kako se to veé¢im dijelom posve analogno mozZe na¢i i medu
tvorbama ove vrste u ostalih slavenskih naroda. Vjerojatno je, da se i u
prostijem ukrasu lonéarskih produkata narodnih &uva Stosta, $to pripada
istom sloju starih tradicija.

Za muziiko blago treba reéi, da je prosta i jasna ritmika vecega
dijela hrvatskih narodnih melodija i pretezno logiéna njihova arhitekto-
nika opstojala veé u doba prije doseljenja, dakle da je tradicija, koja ovdje
treba da se zabiljezi; za melodiku ¢&ini se, da ¢e se mo¢i u glavnom to isto
reé¢i, bar za preteZan dio (opéene jednostavnije melodije — izuzimajuéi
kompliciranije tvorbe, pa lokalno ograni¢ene izuzetne forme, v. o takvima
nesto sprijeda); u pogledu tonaliteta ne ée biti lako odluéiti, da li
su Hrvati sa sobom donijeli na jug dijatoniku veé¢ s razvitim jasnim dur-
i mol-karakterom, doti¢no ostalim starim tipovima ljestvica, ili su to bile
samo ljestvice s opsegom do neko pet tonova, jo§ eventualno s »neutral-
nom« tercom — no ne ée biti sumnje, da je sama dijatonika bila fiksirana.
Svjedo¢e o tom indirektno i neki narodni muzi¢ki instrumenti, medu
kojima ih ima pouzdano prahrvatskih — praslavenskih: dude (gajde) —
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analogne onima u ostalih Slavena, svirale oblika frule sa zakliSenim
dulcem (jednostavne, dok dvojnice naseg tipa nisu sigurno utvrdene kao
prastare), tipovi truba od savijene drvene kore, da se ne govori o najprimi-
tivnijim predmetima ove vrste: rogovima, manjim sviralicama od kore i sl.
Oni od tih prahrvatskih instrumenata, koji su udeSeni da mogu izvoditi
ljestvice tonova, makar i koliko za naSe uho &esto neshvatljive ili neiz-
gladene (a to u prvom redu zbog nejednoli¢ne izradbe instrumenata i
nepoznavanja tehnicke i akusti¢ke strane grade instrumenata) — dokazuju
ipak eksistenciju osjeéaja za dijatoniku i prema tome njezinu tradiciju u
danasnjih Hrvata kao vrlo staru.

Medu produktima tako obilne grane umjetni¢ke tvorbe, kakva je
poezija u najSirem znacenju ove rijeéi, moZe se govoriti ipak samo o
nekima kao sigurno prahrvatskima. Medu ove pripadaju pretezno pjesme,
vezane uz neke obicaje jednake starine, dakle obredne, ali seitu da malo
konkretno utvrditi; u najboljem slu¢aju pojedinaéni sitniji lirski poetski
motivi, koji se jednako vraéaju u lirskoj poeziji razliénih slavenskih
naroda. Jednako se tako moZe pokazati, kako i mnoga pojedinost u hrvat-
skim narodnim pjesni¢kim rekv121tama, frazeologiji, epitetima, poredbama
ima svoj korijen u praotaca iz zakarpatske domovine. Sliéno je kao s pje-
vanom poezijom i s motivima pripovjedalkim pa poslovicama, zagonet-
kama i ostalom sitnijom poezijom. Za neke se pripovjedacke motive drzi
s razlogom, da su pace davni zajedni¢ki indoevropski, pa su prema tome
dakako i praslavenski i prahrvatski (na pr. motiv o zmiji mladoZenji).
Medu poslovicama, zagonetkama i ostalim manjim tvorbama mogu se kon-
statirati takoder brojne potpune analogije u sadrZini i u formi prema
istima takvim u ostalom slavenskom folkloru, pa ima razloga drzati, da i
mnoge od tih u Hrvata imadu svoje pocetke u davnoj slavenskoj zajed-
nici. — Medutim upravo poezija svih vrsta poput jos nekih grana zZivota
i kulture lakSe se mijenja, nove tvorbe prevladavaju, a stare lako padaju
u zaborav (isp. sli€¢no u nosnji i nakitu).

Ne mogu se na kraju mimoi¢i ni sve one novotvorine, koje se
u narodnom blagu, u obicajima, Zivotu, tehnologiji, imadu da pripiSu
Hrvatima samim — t. j. tvorbe, kojima su s t1]ekom vremena bilo samo-
stalno evoluirali, usavrsavali ili dopunjali neki svoj kulturni elemenat, bilo
stvarali samostalno ovu ili onu pojedinost. Desavalo se to dakako —
kao u svim ovakvim sluéajevima — lokalno, pa ili ostalo lokalno ogra-
ni¢eno, pate sporadi€no, ili se prosirilo i dalje. Takvih novotarija ima
najviSe u onim kategorijama etnografskim, gdje je i tvorna sloboda
najve¢a: u umijeéu dekorativnom (razvijanje ornamentalnih motiva, u
drvetu, kozi, tkanju, napose u vezivu — dovoljno svjedo&i samo ogled
onih nebrojenih varijacija, evolutivnih putova, pade i deformacija temeljnih
vezilatkih motiva na pr. posavackih, dalmatinskih i drugih), u poeziji
stihom i prozom (varijacija i samostalno kreiranje upletanih, obiéno
sporednih motiva i detalja), u muzici, u plesovima i igrama, zatim u
sastavu nosnje. Manje ih ima medu drugim kulturnim dobrima, napose
onima, koja su u svojim formama ili upotrebi bilo ¢im vezana (gospodar-
sko orude, tehnoloski radovi i t. d.). No ni tu nema potpune tvorne
sterilnosti, nego se 3toSta elementarno ili odrugud primljeno preudesava,
adaptlra sad prema klimatskim prilikama, tlu, prirodnoj okolini i drugim
ja¢im faktorima i tako stvaraju jednom naglo drugi put postepeno novo-
tvorine. Pace te zavise i o temperamentu i psihi¢ckim kvalitetama, da se
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i'ne govori o faktorima socijalne prirode. Iskustvo i domisljaj stvorih
i u etnografiji Hrvata cio niz novotvorina, ma i samo u obliku usavr$enja
{na pr. medu domisljato konstruiranim lovskim spravama). I ako dakle
sve te novotvorine ne sacinjavaju jezgru, bitno u etnografskom inventaru
Hrvata, susreéu se ipak gotovo na svakom koraku kao pratilice osnovnih
etnografskih pojava.

" Na zavrSetku cijeloga ovog pregleda potrebno je napomenuti jo$
jedno: pored svih bilo sumarno bilo pojedinaéno ovdje navedenih etno-
grafskih elemenata a s obzirom na njihovu kulturnu pripadnost i izvor,
i pored svih onih nebrojenih ovdje izri¢no ne napomenutih, kojima su
pripadnost i izvor poznati; ima ih i takvih, za koje se danas jo§ ne moze
kazati, odakle su ovdje u Hrvata, ili nema jo$ siguran putokaz, gdje treba

14. Skrinje (za ruho), od sama drva — sarkolagu sliénih oblika — iz Slavonije.!

da im se trazi izvor. Takav je na pr. u sjevernih Hrvata dosta jo$ upo-
trebljavani osobiti tip Skrinje, sastavljene od uzlijebljenih dasaka redovno
bez ikakvih gvozdenih dijelova, s pokrovom u pravilu sedlastim, a na
njegovim uglovima s izboécima ili rogovima — tako da mnoge ovakve
Skrinje Zivo sjeéaju na rimske sarkofage. Ima ih jednakih i u Italiji,
istotnom dijelu Balkana, Slovagkoj, u Baska u Pirenejima, u nordijskim
zemljama, u Svajcarskoj — pa kao da su neki panevropski element, kome
pravi izvor nije jo§ jasan. Sliéno nije eruiran izvor na pr. ni na§im starin-
skim drvenim bravama s osobitim mehanizmom klinova i drvenim
kljuéem (koje mogu biti i rimskoga i staroga slavenskog izvora), zatim
razli¢nim tehnoloskim radovima (na pr. nekim tkaladkim i vezilackim
tehnikama: posavackom »vutlaku« — tkanju s rupicama, tkanju s daséi-
cama, »na zijev« i t. d.); nije jasno ni podrijetlo valovitih linija kao
vkrasa lonéarskih produkata primitivnijih tipova (moZe biti opet i
rimskoga, paleobalkanskoga ali prema danasnjem stanju nauke i staroga
slavenskog izvora), pa osobita ornamentalnog lika sa Sarenih jaja —
svastike, krsta s kukama (koji se na pisanicama u srodnim oblicima
moZe naéi i na madZarskim i rumunskim, no najobilnije na maloruskim
pa poljskim Sarenim jajima). A tako je i s brojnim pojavima duSevnih
tvorba. Uza sve to, $to takvih primjera ima dobar broj, omoguéuju svi
oni drugi, kojima je izvor jasan ili bar vjerojatno pronaden, da se stvori
priblizna slika strukture etnografije Hrvata, kako je u

! [z zbirke Hrv. Etnograiskog muzeja u Zagrebu.

142



najkraé¢im crtama pokusano da se ovdje razvije, da se pokazu njena vrela,
faktori, koji su na nju utjecali, kulturne sfere, s kojima se dodiruje i
se dodirivala, te tim dobije i pogled u njenu genezu.

I ako su u ovom sumarnom ogledu nesto jaée i separatno akcentuirane
pojedine kulturne sfere, s kojima dolazi u dodir hrvatska etnografska sfera
i vrsi se izmjena kulturnih dobara, ipak se na kraju mora naglasiti, da se
kulturni inventar etnografije Hrvata ne moze zato drzati za neki konglo-
merat bez nutarnje veze, sa sluajno posvuda razbacanim kulturnim ele-
mentima najrazli¢nije provenijencije. Prvo stoga, $to su se izmjena dobara
s ve¢im dijelom prikazanih kulturnih sfera i njihovi utjecaji ovamo
vréili i vidno odrazili u glavnom na dodirnim zonama, a slabiji su ili se
posve gube udaljuju¢i se odatle — nisu dakle u potpunom smislu opéeno
radireni. A drugo stoga, $to pored svih tih i perifernih i opéenitijih slojeva,
zajednickih s drugim kulturama izvan hrvatskog podruéja, svuda bez izu-
zetka probija najjade i najvidnije temeljni tradicionalni sloj prahrvatskih
etnografskih elemenata kao dominanta, koja sve veZe u jednu cjelinu i
odrzava se Zivo i mimo geografskih, prirodnih i uopée Zivotnih, politickih
i ostalih razlika medu pojedinim podruéjima, koja su Hrvati zauzeli.

Résumé. L'auteur (professeur d'ethnologie a 1'Université de Zagreb) nous donne,
aprés une introduction sur l'essence et la signification de la représentation génétique
des individus ethnographiques, une bréve analyse de l'ethnographie des Croates.
Il nous montre sa structure en prenant égard a la succession a la répartition territoriale
des diverses couches ou bien zones, il montre aussi les milieux civilisateurs, d'ou
venaient des influences extérieures d'un caractére ethnographique.

Comme la plus vieille couche générale il démontre la vieille croate, proto-
croate (dans son essence aussi la vieille slave) dans toutes les traditions qui se sont
conservées de I'époque antérieure a la migration des Croates au sud et qui se trouvent
représentées dans toutes les cathégories de la vie et de la civilisation (maiscns en
bois, poutres, avec le toit de paille; les instruments élémentaires d'agriculture: araire,
méthodes de chasse; coutumes: de Noél, du printemps, des noces, 4 l'occasion de la
naissance, de la mort, de la moisson etc.; formes de la vie sociale: trés vraisemblable-
ment la vie en commun des familles »zadruga«, droit coutumier, art décoratif populaire,
certaines formes de poésie et de musique). Cette couche est presque plus abondante
en ¢éléments que toutes les autres, prises ensemble, plus tenace en traditions que
n'importe laquelle, plus jeune qu'elle méme.

Vient ensuite en considération pour les Croates, relativement plus jeunes, la couche
paléobalcanique: éléments de la civilisation des indigénes des Balkans jusqu’
a l'arrivée des Croates (»bounié« batiments primitifs: petites maisons rondes en pierres
a »coupole«, cuvettes spéciales pour cuire »pekvé«, trés vraisemblablement le trés
vieux tatouage etc.).

Une partie des éléments paléobalcaniques sont en méme temps aussi des éléments
méditérrannéens (certaine quenouille, flite double (»diplé«), la culture de
I'olive et les appareiles a'y rattachant).

L'auteur souligne ensuite assez de traces du milieu romain (la fagon de batir et
d'arranger les maisons, lampes romaines, les influences de la poterie, — moeurs, les
restes des saturnales etc.). Enfin viennent les influences italiques plus jeunes avec
les influences les plus recentes: les influences italiennes (vétement, chaussure,
parure etc.,, surtout l'influence de Venise). Tout cet ensemble des couches et des
influences regarde, en premier lieu, la zone adriatique, mais il pénétre aussi plus
profondement dans l'intérieur du pays croate.

Vers le nord-ouest les liaisons avec la zone alpine sont visibles (manteau en

herbe, protegeant contre la pluie, figurines votives en cire, moeurs etc.). — Vers le nord-
est les Croates viennent en contact avec le milieu madjar ou bien panono-madjar
(vétements, parures, cuisine etc.). — Trés remarquable et a part vient la zone
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turcque (turco-orientale, avec une couche plus vieille des éléments orientaux
de l'époque antériere a l'invasion turcque). Cette couche comprend d'une fagon
intense les Croates musulmans, et, d'une fagon médiate, a travers eux une grande
partie des catholiques (chez les musulmans c'est le milieu presque complétement turc:
architecture, arrangement des maisons, vie sociale et religieuse, le boire et le manger,
coutumes des noces et autres, magie; ches les catholiques: la basse table ronde par ex.,
ou les parties du vétement, armes, métallurgie etc.).

Aprés nous avoir donné quelques exemples des éléments importés sporadiquement
des milieus plus lointains (lyre — instrument & corde d'origine grecque, quelque pro-
duits textils slovaques), l'auteur souligne l'importance des »sédiments« des milieux
plus élevés de la société, des villes (et il y ajoute les éléments d'origine ecclesiastique):
dans la poésie, la musique populaire, les moeurs, surtout dans les costumes et l'art
decoratif. A c6té d'un nombre insignifiant des éléments spécifique serbes, il y aussi
des créations originales au cours des siécles.

A la fin, l'auteur mentionne les éléments de 1'ethnographie des Croates, dont
on n' a pas réussi jusqu' ici de trouver de trace siire de provenance (par ex. certaines
caisses caractéristiques, répandues presque dans toute I'Europe, la »svastika« — croix
gammée sur les oeufs de Paques etc.).
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